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Samenvatting

In deze scriptie heb ik de documentaifdhe Gospel of Caesapeanalyseerd. Een
documentaire gemaakt door documentairemaker ereimaldledacteur vaBuitenhofJan van
Friesland. De documentaire geeft een weergave earz@ektocht naar de ware geschiedenis
van het christendom. Het fundament voor deze dootaire is de theorie van Francesco
Carotta. De theorie dat Jezus Christus in werkedigt Julius Caesar is.

De onderzoeksvraag die de rode draad vormt dope deriptie luidt als volgt; @
welke wijze probeert de documentairemaker van Tosp@ of Caesar zijn doel, namelijk de
theorie van Francesco Carotta voor een geinterasgspebliek voor het voetlicht te brengen,
te bereiken?0Om de structuur en werkwijze te verduidelijketb lilede hoofdvraag opgedeeld
in drie deelvragen.

Na de inleiding in hoofdstuk één wordt in het tdeeoofdstuk de eerste deelvraag
behandeldwelke cinematografische middelen zoals beeldelanggeluidselementen, mise-
en-scene en montage gebruikt de documentairemakezijo doel te bereikenHier wil ik
aantonen dat de documentairemaker de middelenev@mdmatografie heeft gebruikt om de
kijker wel degelijk op een bepaalde manier te begden. Door middel van bijvoorbeeld
combinaties van beeld en tekst of door de maniar tat in beeld brengen van
‘bewijsmateriaal’ wordt de kijker in een bepaaldting geduwd.

In hoofdstuk drie staat de tweede deelvraag caintbgp welke manier wordt de kijker
door middel van de media ingelicht over de docuaies2. Niet alleen berichten over de
documentaire heb ik hier behandeld, ook de radide@visie uitzendingen waar Jan van
Friesland te gast was heb ik bekeken. Wat hier dlijdte zien is, is dat in zowel de
berichtgeving over de documentaire als in de raatotelevisie uitzendingen geprobeerd
wordt om twee kanten van het verhaal te laten hdbenene kant uiteraard van Francesco
Carotta, veelal verwoord door Jan van Frieslandeeandere kant door of felle tegenstanders
van de theorie (bijvoorbeeld het Nederlands Bijeatgptschap en Rob Houwelingen) of door
andere tafelgasten in de radio- of televisie-uitiregen, zoals bijvoorbeeld martin Bril en
Lisette Thooft. Naar voren komt dat inhoudelijktiek op de theorie hier niet te vinden is.
Alleen kritiek als “je kan het niet serieus nemeoi” “zo kan je alles wel met elkaar
vergelijken”.

In het vierde hoofdstuk staat de laatste deelvaagraal;wat is de mening van de
kijker over de documentaire The Gospel of CaeskkrBeb een aantal personen gevraagd om
de documentaire te bekijken en vervolgens een laartigen te beantwoorden. Wat mij erg
opvalt is dat voor iedereen de geloofwaardigheich @& theorie buiten kijf staat. De
meningen over de documentaire zelf zijn verschillevariérend van “indrukwekkend” tot
zelfs “slecht”. Een veel gehoord punt van kritiskdat er weinig tegenspraak te horen is in de
documentaire. Voor mensen die niet helemaal goéetimBijbelverhaal zitten is het lastig om
in te schatten hoe groot de overeenkomsten zijn.

Als conclusie kan worden gesteld dat de documesmtaiker een zoektocht van de
ware geschiedenis van het christendom in beeld gebfacht zonder de kijker proberen echt
te overtuigen van de theorie. Maar dat de docunrentaker wel alle facetten van de
cinematografie heeft ingezet om de kijker wel dgigelp een bepaald spoor te zetten. De
theorie had wellicht nog beter in beeld gebrachtnan worden door bijvoorbeeld een
discussie in de documentaire te laten zien, waamivel voor als tegenstanders aan het woord
komen.
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I
Inleiding

Aanleiding voor dit onderzoek vormde een uitzendiag De wereld draait door30-10-
2007) waarin journalist, documentairemaker en oundiredacteur varBuitenhofJan van
Friesland te gast was. In deze uitzending veriglver de theorie van de Italiaanse linguist
Francesco Carotta. De theorie dat Jezus Christuseikelijkheid Julius Caesar is. Naar
aanleiding van deze theorie heeft Jan van Frieskardjaar gewerkt aan zijn documentaire
The Gospel of Caesain de uitzending wordt het bo&kas Jezus Caesargeschreven door
Carotta, en de documentaifehe Gospel of Caesagemaakt door Jan van Friesland,
besproken. Het boek is een verslag van een wetepgehik onderzoek over de Romeinse
oorsprong van het christendom met als hoofdvraaap Vézus Caesar?

Francesco Carotta concludeert na een onderzoeterdallen jaren dat de evangelién
van het nieuwe testament volledig zijn gebaseerdedpeven van Julius Caesar. Geintrigeerd
door de ontdekking dat Julius Caesar wellicht dsohische Jezus Christus is, vergezelt de
Spaanse priester Pedro Garcia Gonzélez hem inzagktocht naar bewijzen, zoals oude
christelijke rituelen en tradities, geschreven bem kunstwerken in kerken en
archeologische vondsten. Gedurende deze zoektauimhoeten ze andere priesters en
wetenschappers, soms sceptisch, soms enthousiastlde2e theorie verder uit te diepen
maken ze een reconstructie van de uitvaart varusluaesar. Aan het einde van de
documentaire wordt de uitvaart van Julius Caesmogel.

Enkele weken na deze uitzending heb ik het ek Jezus Caesaedngeschaft en
met veel belangstelling gelezen, waardoor mijn reggse in dit onderwerp sterk is
toegenomen. Toen ik voor mijn studie Communicagie-Informatiewetenschappen aan de
RijksuniversiteitGroningen een onderwerp moest kiezen voor mijrhBlacscriptie was de
keuze snel gemaakthe Gospel of Caesar

In een mailwisseling met de documentairemakerw#an Friesland heeft hij verteld
wat voor hem het doel is geweest in het maken eae documentaire.

Welk doel heeft de documentairemaker voor ogendybij@et maken van
de documentaire?

Mijn doel is geweest met de middelen van de cinegrafie de theorie van Francesco Carotta
voor een geinteresseerd publiek voor het voetlight brengen. Als journalist, als
documentairemaker ben ik geinspireerd geraakt ldeiwerk van Carotta.

Aan welk publiek is deze documentaire gericht?
Aan iedereen die er interesse in heeft, bezoekars filmfestivals, kijkers, scholen,

universiteiten, gelovigen en atheisten. Ik hoop édateen debat kan ontstaan over de
oorsprong van het christendom (en de islam), makischiet mijn primaire intentie geweest.
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Is op enigerlei wijze een bepaald doel bereikt?

Mijn doel was om een zo'n goed mogelijke documeats maken over een controversiéle
theorie, een nieuwe manier van kijken naar hettaatsvan het christendom. Ik heb geen
kijkersdoel nagestreefd. De film is vertoond op dpeschiedeniskanaal van de VPRO (8 keer
vertoond), op filmfestivals en zal nog worden uztggeden op tv-kanalen en VPRO.

Vanuit deze mailwisseling met de documentairemdden ik verder gegaan en heb de
volgende onderzoeksvraag opgesteld;

Onderzoeksvraag

Op welke wijze probeert de documentairemaker Ve Gospel of Caesar
zijn doel, namelijk de theorie van Francesco Caruatior een geinteresseerd
publiek voor het voetlicht te brengen, te bereiken?

Deze onderzoeksvraag is tweeledig. Aan de ene kapsft de documentairemaker de
documentaire an sich als middel om dit doel te ikerg en aan de andere kant is er het
publiek. Hoe bereikt de documentaire het publieke Hbrobeert de documentairemaker de
documentaire voor het voetlicht te brengen? Om deaag te kunnen beantwoorden heb ik
de hoofdvraag opgedeeld in drie deelvragen. Deadvidgen worden elk in een apart
hoofdstuk besproken en vormen de basis van deggiscr

Deelvragen

Welke cinematografische middelen zoals beeldeleemergeluidselementen,
mise-en-scéne en montage gebruikt de documentdiezntem zijn doel te
bereiken?

Op welke manier wordt de kijker door middel vanrdedia ingelicht over de
documentaire?

Wat is de mening van de kijker over de documentikire Gospel of Caesar

De opzet

In het volgende hoofdstuk wordt de documentairenglyaeerd, er wordt gekeken naar de
cinematografie. In dat hoofdstuk wordt gekeken nhae de documentairemaker heeft
geprobeerd zijn doel te bereiken, welke technied@ruikt hij en welke effecten levert dit
op. Aan het eind van hoofdstuk twee wordt de ealsédvraag beantwoord.

In hoofdstuk drie wordt de tweede deelvraag beblahd Hoe heeft de
documentairemaker geprobeerd zijn documentaire lebvoetlicht te brengen. Er wordt niet
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alleen gekeken naar hoe de documentairemaker ze#ft geprobeerd de documentaire te
presenteren, maar ook naar wat de media schrijvend® documentaire.

In hoofdstuk vier ga ik onderzoeken welk effectdibeumentaire heeft op de kijker.
Door middel van het gebruik van verschillende ciatografische technieken heeft de
documentairemaker geprobeerd de kijker op een k#gpazanier te informeren. In hoofdstuk
vier kijk ik welke resultaten dit oplevert bij dgKer.

De resultaten van dit onderzoek worden gepresehti#e hoofdstuk vijf, waarna
vervolgens in hoofdstuk zes de conclusie wordt gege

Wat is een documentaire?

Een documentaire richt zich op de bestaande weretdgenstelling tot een film, waarbij een
wereld wordt gecreéerd door de filmmaker. (Nicha301)

Zowel films als documentaires creéren een waarhdet. verschil zit in de manier van
refereren. Bij een documentaire wordt gerefereardiats in de werkelijkheid, terwijl in een
film wordt gerefereerd aan iets dat is gefabriceardr de film. Uiteraard is de manier van
refereren aan de werkelijkheid in een documentaivel degelijk gevoelig voor
hercontextualiseren. (Renov, 1993)



Il
Cinematografie

In dit tweede hoofdstuk staat de eerste deelvraagaal, namelijkWelke cinematografische
middelen zoals beeldelementen, geluidselementesge-eniscéne en montage gebruikt de
documentairemaker om zijn doel te bereikerfPeze verschillende cinematografische
middelen worden in dit hoofdstuk op drie niveausrgdyseerd, op micro, meso en macro
niveau. De globale structuur van de documentaiegmik in dit geval het macroniveau. Hier
ga ik kijken naar de structuur en de opbouw vada®imentaire. Het mesoniveau beschrijft
de terugkomende cinematografische middelen in dschédlende hoofdstukken van de
documentaire. Welke hoofdstukken vullen elkaar a&rgaan juist over naar een ander
onderwerp. Ik bekijk op welke cinematografische raen de documentairemaker dit heeft
gedaan. Op microniveau betekent dit dat ik eennkléeel van de documentaire zeer
nauwkeurig ga analyseren, van shot tot shot, léttgnzoveel mogelijk details.

De cinematografie op macro- en mesoniveau
Op macroniveau kijk ik naar de structuur van deudeentaire. Hoe ziet de documentaire er
in zijn totaliteit uit. Eerst een kort overzichtrvde hoofdstukken van de documentaire en hun
plot.
Hst. Plot Tijd

1 Introductie documentaire, uitspraak Carotta.dditlode draad in de 00:00:00
documentaire, en dat is de reconstructie van daauit van Caesar

2 Repetitie uitvaart Julius Caesar in de sneeuw 02097

3 Uitleg van het doel van het naspelen van de aitwsan Caesar en 00:04:41
samenvatting van de uitvaart van Caesar

4 Beschrijving relatie tussen Carotta en Garciazalaz 00:06:22

5 Ontmoeting op het vliegveld Carotta en GarciaZater. Uitleg Piéta 00:07:12
Caesar en aanleiding voor het onderzoek van Carotta

6 Uitleg uitvaart Julius Caesar 00:09:36

7 Garcia Gonzalez wordt aan de kijker voorgestelat €arotta, daarna 00:12:32
fragment van de reconstructie van de uitvaart vaes@r. Vervolgens de
vraag waarom Maria vaak zeer jong wordt gepresettee

8 Antwoord op de vraag; het is Caesar met zijngoagrouw, en niet 00:16:31
Jezus’ moeder.

9 Er worden een aantal onduidelijkheden over Jbelisht. Francesco  00:19:11
Carotta wordt voorgesteld aan de kijker en Catetiauit hoe hij te
werk is gegaan en geeft hiervan voorbeelden

10 Partner van Carotta, Margarete Burghalte, abwberd over Carotta 00:24:43
en zijn theorie

11  De linguist dr. Fotis Kavoukopoulos aan het wlomrer de theorie van 00:26:48
Carotta

12  Vergelijkingen tussen Jezus en Caesar, in selitberijlsenheim 00:31:33
Alterpiece
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Vergelijking Maria Magdalena vs Cleopatra mélegi Carotta. Daarna 00:32:55
zie je voorbereidingen op de reconstructie vanitaart van Caesar

Bezoek aan een kerk in Segovia (Spanje) waanagemaakte Jezus in00:36:41
een heiligentombe ligt. Exact de tombe waarin Qagsalagen na zijn

door in heeft gelegen

Opdracht tot namaakt Caesar voor de reconsruntroductie oud 00:40:02
relikwie; eerste afbeelding kruisiging Jezus

Brits museum in Londen uitleg over het relika@r de curator Chris 00:42:03
Entwistle

Uitleg door Carotta over hoe Jezus/Caesar askriie hebben 00:44:29
gehangen
College op middelbare school in Friesland déessicus Gerard 00:47:35

Janssen over de vergelijking Jezus Caesar.

De rol van het grote vuur bij de dood van zodezlus als Caesar, en he®0:51:31
vallen onder het kruis van Jezus en de epileptiaan@allen van Caesar

Een Christelijk ritueel op Cyprus wordt bijgewolodoor Carotta en 00:53:53
Garcia Gonzalez

Carotta laat een aantal voorbeelden zien vaalirggen naar het Latijns 00:59:39
en Grieks

Carotta woont een oud Christelijk ritueel biSpanje en laat 01:01:54
antropologist prof. dr. Francisco Rodriguez Paseaal het woord

De zoon van prof. Ethelbert Stauffer leest wibeijn vaders werk. Die 01:09:20
in 1952 al de vergelijking tussen Jezus en Caesken vergelijking

tussen Julius Caesar en de paus (beide waren éokt#ximus)
Voorbereidingen op de reconstructie van de artvean Caesar 01:11:33
Garcia Gonzalez gaat in op kritiek en verdemrhvereidingen op de  01:13:23
reconstructie van de uitvaart van Caesar

Uitleg door Carotta over de geografische herkams het Christendom 01:15:05
Carotta spreekt op een congres in Spanje overa@dg of Jezus Caesar 01:16:50
was. Na het congres gaat Carotta in discussie raétdqr. Antonio

Pinero, de directeur van het congres

Voorbeelden van vertaalfouten uitgelegd dooo@arDaarna kritiek ~ 01:20:32
van leerling op de theorie tijdens college op dddelbare school in

Friesland

Carotta en Fotis Kavoukopoulos geven uitleg evasrom de theorie  01:25:49
van Carotta gegrond is

Uitleg waar de vergoddelijking van Caesar vandaant en de 01:28:12
Christelijke afbeeldingen op het graf van de faenian Caesar in St.
Pietersbasiliek

Carotta vraagt zich af waarom de St. Pieterkblagip het graf van 01:32:14
Caesar’ familie is gebouwd

Ontmoeting Carotta en Garcia Gonzélez op hetrffF&@omanum. En  01:33:54
leggen uit wat daar is gebeurd

Achter de schermen bij het opnemen van de réwmtie van de 01:35:21
uitvaart van Caesar. Vervolgens terug naar het omase Londen en

daarna weer naar het Forum Romanum. Ten slotte koaatr de

geboorte van Jezus vandaan. De kribbe, de os epetle

Uitleg over hoe de geboorte van de zoon vandta@sgustus is 01:38:01
veranderd in de geboorte van Jezus. Vervolgensqadbse Cabral aan

het woord. Daarna terug naar het Forum Romanum
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35 Op het forum Romanum eren ze Julius Caesaebgltaar van Caesar  01:41:34

36  Achter de schermen bij het opnemen van de récmtie van de 01:44:58
uitvaart van Caesar.

37  Kruisiging Julius Caesar 01:46:11

38  Atftiteling 01:51:41

Zoals te zien is vormt de reconstructie van deaaity van Julius Caesar de rode draad door
het verhaal. Gedurende de documentaire raken d&dex@dingen op de reconstructie steeds
in een verder gevorderd stadium. De scenes vamaldereiding op de reconstructie worden
afgewisseld door scénes met Francesco Carottareamggenschappers, christelijke rituelen
en uitleg door de voice-over over vergelijkingessien Jezus en Caesar.

Muziek speelt een belangrijke rol in deze docummieat Met name wanneer de voice-
over spreekt. Hier is vaak lichte muziek te horen ie sommige gevallen spanning
opbouwende muziek. Ook wanneer een scéne zichnbdéealeur afspeelt is er vrijwel altijd
muziek te horen. Ook hier veelal lichte muziek. Waarnaast opvalt is dat wanneer Carotta
of Garcia Gonzéalez aan het woord is er meestal geetiek te horen is. In tegenstelling dus
tot wanneer de voice-over spreekt. Tussen de videsade scénes zit veel overlap in zowel
beeld als geluid. Wanneer een bepaalde scenedkpém, is de muziek daarna nog een paar
seconden te horen in de volgende scéne. Of aaeirtd# van een scéne hoor je de spreker
van de volgende scene al.

De documentairemaker heeft veel gebruik gemaakiClase Ups Vooral Francesco
Carotta is veel inClose Upste zien, maar ook schilderijen, beelden, boekeramdere
relikwieén worden getoond middelSlose UpsWat opvalt is dat het hier om de bronnen en
bewijzen gaat. De nadruk wordt gelegd op deze l@oren bewijzen (Afbeelding 1t/m 4).
Door het gebruik vanClose Upswordt een bepaalde intimiteit en geloofwaardigheid
gecreéerd.

1. Close up van denarius van Caesar; 2. Closearprivbeeld, Longinus steekt Jezus in de zij; 3.
Close up van de Piéta van Caesar getoond doort&€adotClose up van voorbeeld vertaalfout.

Wat opvalt aan de compositie is dat wanneer Camotteeeld wordt gebracht en iets uitlegt,
hij vrijwel altijd aan de linkerkant van het schewordt getoond (afbeelding 5).

5. Carotta links in beeld wanneer hij iets uitlegt
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Voorbeelden waarbij Carotta recht in beeld wordbged zijn veelal scenes waarin hij niet
de rol van deskundige aanneemt (afbeelding 6), ahnger de setting niet door de
documentairemaker beinvioed kon worden. Maar wekeat dit? Waarom wordt Carotta
doorgaans links in beeld gebracht? Van Leeuwen2R@6gt hierover “The placement of
elements in a composition endows these elemenitsspicific information values which are
attached to the various zones of the semiotic spab& houdt in dat het wel degelijk
uitmaakt waar je iets plaatst in de compositie. &abepaalde waarden worden toegevoegd
aan bepaalde delen van de compositie. Volgens éaunwen is het links/rechts principe aan
te duiden met de terme@iven en New Hij zegt hierover dat wat links in beeld wordt
gebracht “...is presented as commonsensical and self-evidehppen for debate.”, terwijl
de rechterzijde van het scherm “...problematic, cstatde, or at least the information which
is at issue, opened up for debate.”. Samengevattluin dat informatie komend vanaf de
linkerkant Givenis, als het ware kun je dit als feiten beschouwiem.informatie komend
vanaf rechts op zijn minst discutabel is.

6. Carotta niet in de rol van deskundige, maarluisteraar

Overigens worden andere deskundigen, zowel voerteglenstanders niet specifiek aan een
zijde van het beeldscherm gepresenteerd. Dezezgijlik het, willekeurig links en recht van
het scherm te zien. Het is dus niet zo dat tegedsta van de theorie veelal rechts in beeld
worden gebracht..

De cinematografie op microniveau

Om de documentaire op micro niveau te bestuderbrikher voor gekozen de hoofdstukken
12 en 13 onder de loep te nemen. In deze hoofdstuklordt een opsomming gegeven van
een aantal opvallende vergelijkenissen tussensl@aesar en Jezus Christus en daarna een
korte uitleg door Francesco Carotta. Ik heb gekozmor deze hoofdstukken omdat dit heel
duidelijk de overeenkomsten tussen Jezus Christusiéus Caesar laat zien, waarbij muziek,
licht, montage, stem en beelden elkaar completenegikaar versterken. Hoofdstuk 12 begint
met het langzaam inzoomen op een schilderij vakrdisiging van Jezus Christus. Tijdens
dit inzoomen vertelt de voice-over een aantal gkgmissen tussen Jezus en Caesar. De
laatste vergelijkenis lijkt een vage vergelijkingaar wordt in het volgende shot uitgelegd
door de auteur vawas Jesus CaesgrPrancesco Carotta.

Beeldelementen

In dit onderdeel analyseer ik de beeldelementen darhoofdstukken 12 en 13. Welke
technieken heeft de documentairemaker gebruikt ah Weeft hij hiermee proberen te
bewerkstelligen?

In hoofdstuk 12 begint de documentairemaker met ¥ery Wide Shot(VWS)
binnenin een katholieke kerk, waarbij een schijdegt de kruisiging van Jezus centraal staat
(afbeelding 7). De camera zoomt vervolgens langzmatotdat uiteindelijk het beeldscherm
gevuld is met het desbetreffende schilderij (aftheel 8). Tijdens het inzoomen is de voice-



CINEMATOGRAFIE 13

over al begonnen met zijn verhaal. Door het inzaowerdt de aandacht op het schilderij
versterkt. Het schilderij is belangrijk omdat digthverhaal van de voice-over aanvult en
versterkt.

7. Eerste shoMery Wide Shotuit hoofdstuk twaalf Het totaalshot van het schilderij

Wat opvalt is dat wanneer de voice-over de zinpuiskt “Both are son of God” heel
duidelijk nog de kerk van de binnenkant, en hes-gtalood op de achtergrond te zien is. Het
likt de bedoeling van de documentairemaker om Hiet goddelijke te accentueren.
Vervolgens spreekt de voice-over de zin uit: “Bdile on the same date, the fifteenth of
March and the fifteenth of Nisan.” Op het moment ldget woorddie wordt uitgesproken is
het beeldscherm gevuld met het schilderij van deislging. Het lijkt alsof hiermee
geprobeerd wordt het ‘doden’ meer kracht bij teezetOp het moment dat de voice-over
“.. fifteenth of March and the fifteenth of Nisan.itspreekt verandert het shot van een Total
Shot (TS) naar een Extreme Close Up (ECU). En weden gedeelte van het schilderij waar,
zo lijkt het, de sterfdatum van Jezus wordt geto@ibleelding 9).

9. Eerste Extreme Close Up shot van hoofdstuk fwaet vermoedelijk de sterfdag van Christus

De ECU gaat langzaam naar beneden en volgt zoidietaln van Jezus tot onderaan het
schilderij. Wanneer “Both wear a red robe and avaroCaesar a crown of loral, Christ a
crown of thorns.” uitgesproken wordt door de vomer, is op dat moment het hoofd met de
‘kroon’ ingezoomd. Op deze manier vullen beeldekst elkaar voortdurend aan in deze twee
hoofdstukken. Het zijn continu voorbeelden van Exgie betekenissen die aan de beelden
worden toegekend.

Ook bij de iets minder voor de hand liggende veettlen is de relatie tussen
gesproken tekst en beeld te zien. Zoals bij de“Bath have someone who washes his hands
of the betrayal. Lepidus and Pilatus.” Het is wieitdelijk of de persoon die op dat moment in
beeld is (afbeelding 10), degene is die de verlgdedaad heeft uitgevoerd (Lepidus of
Pilatus). Maar wel zijn duidelijk de handen vane@@ersoon in beeld gebracht. Dus ook hier
versterken woord en beeld elkaar. Hier is sprake &@an impliciete betekenis. Er wordt
gesuggereerd dat de persoon waarvan we de hareterP#atus (of Lepidus) is.
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10. Extreme Close Up van de benen van Christugenaedelijk de handen van Pilatus

Bij de laatste gesproken zin van de voice-overditithoofdstuk is iets anders te zien. Hier
worden de woorden niet aangevuld met beelden, melaop een andere manier versterkt. De
zin: “Both have a special relationship with a wom@aesar with Cleopatra and Christ with
Mary Magdelena.” wordt op een andere manier krdmjgezet. Namelijk door Francesco
Carotta, de auteur vaWwas Jesus Caesgrfde deskundige) direct hierna aan het woord te
laten. Carotta legt in het in dit shot (afbeeldirig uit wat de overeenkomt is tussen Cleopatra
en Maria Magdalena. Deledium Close UgMCU) versterkt de intimiteit tussen Francesco
Carotta en de kijker, waardoor er een bepaaldeenaan vertrouwen wordt gecreéerd.

' S

- Y

i,

But magdala means "tower", and
Cleopatra was queen in Alexandria...

11. Medium Close Up van Francesco Carotta

Deze twee hoofdstukken hebben een sterk informiiegtkter. Door de gebruikte beelden en
de manier van filmen is geprobeerd de tekst varvailee-over kracht bij te zetten. Door
middel van de expliciete betekenis van de beeldenombinatie met de gesproken tekst
wordt gerefereerd aan de werkelijkheid. Deze wgltedid wordt niet gepresenteerd als waar
of onwaar. De feiten worden neergelegd en veramavddaarna is het aan de kijker welke
werkelijkheid hij of zij aan deze feiten geeft. D& ook exact het doel van de
documentairemaker geweest. Niet proberen te ogeniyimaar slechts het weergeven van de
feiten. Het blijft aan de kijker wat hij of zij meteze feiten doet.

Geluidselementen

Onder de geluidselementen verstaan we al het gdatith de documentaire te horen is. Dat
is de gesproken taal oftewel de stemmen, de mulieeke horen is en in de laatste plaats de
natuurlijke geluiden of geluidseffecten. In de fusbukken 12 en 13 spelen natuurlijke
geluiden en geluidseffecten geen rol. Slechts demstvan de voice-over en de
achtergrondmuziek zijn te horen. Er is hier spre&e een heldere mix. Dat betekent dat de
afzonderlijke geluidselementen zeer nauwkeurig i@aemen zijn. De voice-over komt van
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David Llewellyn Child. Zijn stem is hard en duigklte horen, alsof hij dichtbij je staat. Zijn
stem is te omschrijven als laag, duidelijk en psefeneel. Het muziekstuk dat tijdens deze
hoofdstukken wordt gebruikt he@traeciaen is geschreven door Arne Eickenberg. Het is een
muziekstuk waarin onder andere verschillende vio&=m piano en percussie te horen zijn.
Het timbre (de klankkleur) van de muziek is treungar ook spanning opbouwend. In veel
gevallen zijn er hoge tonen te horen. Wellicht oet tnderscheid met de lage stem van de
voice-over te benadrukken. Het volume van de mugighkets onder dat van de voice-over.

Bijna alle geluidselementen in de hoofdstukkeret2l3 zijn extradiégetisch. Dat wil
zeggen dat deze geluidselementen achteraf zijretoegd. De muziek wordt niet ter plekke
in de kerk gespeeld. De voice-over is op dat momeritaanwezig in die kerk. In de laatste
scéne van hoofdstuk 13 is wel gebruik gemaakt viégetisch geluid. Hier is Francesco
Carotta in beeld en aan het woord. Het geluid wgegiroduceerd door iemand die aanwezig
is op het scherm; Francesco Carotta. Overigen®inbmatie met de hierboven besproken
muziek (extradiégetisch).

De tekst

De gesproken tekst in de hoofdstukken 12 en 13ltspaezelfsprekend een belangrijke rol,
maar ook de manier van spreken is van invioed. ®@mgeed beeld te krijgen van wat er op
welke manier gezegd wordt, heb ik hieronder eemstraptie van de hoofdstukken 12 en 13
toegevoegd.

Hoofdstuk 12 en 13 vafihe Gospel of Caesar
Transcriptie: Koos Cramer

Duur: 2 minuten, 24 seconden (31:29 — 33:54)
DLC = David Llewellyn Child (voice-over)

FC = Francesco Carotta (autéas Jesus Caesgr?

1. DLC: ... we find all the characters from Christian narratives

2. in the earlier history of Caesar (0.7) at the sam e positions

3. with similar meanings. (0.9) The congruencies ar e striking.

4, (2.0)Bo _:th are son of God. (2.0) Bo __:th die on the same date.

5. (0.5) The fifteenth of March and the fifteenth o f Nisan. (2.1)
6. Both are accused of striving for kingship. (2.1) Bo :th wear a
7. red robe (0.2) and a crown. (0.3) Caesar a crown of loral,

8. Christ a crown of thorns 1. (1.8) Bo _:th are shown on a cross.

9. (0.9) Caesars pierced body as a wax figure on a cruciform

10. tropaeum and the also wounded Christ on a cross. (2.8) Bo _:th
11. are pierced by a soldier named Longinus. (2.2) Bo _:th have

12. encounters at night. Caesar with Nicomedes, Chris t with

13. Necodemis . (2.0) In tbo:th  raccounts adeca __ pitated head is

14. presented. (0.2) The head of Pompei and the head of John the
15. Baptist 1.(2.2) Bo _:th have a traitor. (0.3) Brutus and Judas

16. (0.1) Bo _:th have someone who washes his hands of the betray al.
17. (0.5) Lepidus and Pilatus. (1.0) Bo __:th have a special

18. relationship with a woman. Caesar with Cleopa __:traand Christ

19. with Mary Magdalena i

20. (2.3)

21. FC: 1Cleopa:: tra. (0.3) Cleo _patraund

22. Magdalena sein zwei unterschiedliche namen, richti g. hHh Aa:ber
23. Magdala bedeuted toren. Und eh Cleopatra war in Al exa: ndria.
24, War Koningin in Alexandria beruhmt wegen das Pharo s, das

25. leuchtturms. Jah? Das heiSSt sie waren die frau vo n die stad
26. vor toren. Das wie heute sagen wurde wie wehn sie Paris in

27. werde sagen sagen wurde die die die Ma die Maria von de toure
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28. de Eiffel. Und das werde die Maria von von Paris. Ja? Und so
29. *damei sal™. +Und tu: berigensi _ thre name dauchtau _ ch aufim
30. evalgelien wehn das gibt im evangelie wo eine Mar ia von Cleopas
31. vorkomt. Das ist der anfang des names von Cleopat ra. (0.5) ja

Wat duidelijk te zien is, is dat de voice-over visglge pauzes neemt tussen de uitgesproken
zinnen. Hij geeft ons de tijd om elke zin goeddos door te laten dringen. Ook spreekt de
voice-over foutloos, zonder versprekingen en zedtalijk. Daarnaast is goed te zien dat bij
elke nieuwe vergelijking die de voice-over aandtdey woordboth geaccentueerd wordt, en
dat het woordoth telkens valt na een pauze van ongeveer twee secdaddt zijn de lange
pauzes in de tekst). Door deze lange pauzes viaWwderd both duidelijk op. Hierbij kan de
kijker denken: “Nog een vergelijking?”.

Vervolgens komt Francesco Carotta aan het woordt &6 eerste opvalt is dat hij
Duits spreekt, maar dat hadden de kijkers reeddee@pgemerkt. Carotta spreekt met een
bepaalde rust en zelfvertrouwen, en komt zeer betraar over. Wat overigens opvalt is de
overgang van de voice-over naar Francesco Caitdaatste zin van de voice-over gaat in
toon naar beneden, het Kklinkt als een afrondermdeDa kijker kan zich nu afvragen waar die
vergelijking op gebaseerd is. Op dat moment spré€akotta het woor&leopatrauit, waarbij
de toon omhoog gaat. Dus het tegenovergesteldedeataatste zin van de voice-over.
Hierdoor wordt geprobeerd de aandacht van de kigkgast te houden.

Mise-en-scéne

De mise-en-scéne is hetgeen de kijker ziet. De -gsscéne bestaat uit vier componenten;
setting the human figure lightning en composition (Pramaggiore, 2005). Deze vier
componenten kunnen de kijker beinvioeden in hdeet@erhaal ervaren.

In de eerste plaats detting.Dit is de plaats waar de scéne zich afspeelt. irgbeal
van de hoofdstukken 12 en 13 speelt de eerste zigmaf inThe Unterlinden Museurim
Colmar (Frankrijk). Dit gebouw dateert uit de®¥®uw en fungeert als museum sinds 1852.
In dit museum wordt ingezoomd op een bepaald setijildat is tentoongesteld; hisenheim
altarpiece geschilderd door Mathias Grunewald (1515). Ditilsierij is het absolute topstuk
van het museum. Is er bewust gekozen voor dezegettet schilderij is zeer beroemd en
staat centraal is deze scenes. Voor het schildewparschijnlijk bewust gekozen, niet voor
het gebouw.

De tweede scene speelt zich af in de werk-/stkdesgr van Francesco Carotta, een
ruimte waarin Carotta aan een bureau zit met agctieergrond een volgepakte boekenkast en
dichte gordijnen. Hier staat Carotta centraal, maamel degelijk gekozen voor deze
specifiekesetting Carotta had namelijk op elke andere plek ook agrhaal kunnen doen. De
settingmet de boekenkast op de achtergrond aan een bugestarkt het gevoel bij de kijker
van deskundigheid bij Carotta.

Vervolgenghe human figureDe enige scéne uit de hoofdstukken 12 en 13 waaim
persoon voorkomt, is de scéne waarin Francescott@aaan zijn bureau zit. Hij is de
deskundige die de laatste zin van de voice-overamiovan uitleg. Hij is uiteraard niet gecast
of gescreend zoals dat bij films gaat. Als Car@ttatotaal anders had uitgezien, was hij
evengoed in beeld gebracht. Al zou het uiterlijkn vavlioed zijn op het informatieve of
motiverende karakter van de spreker, dit is nigt\eedbaar door de documentairemaker. In
een ander geval kan een documentairemaker wel sleuidigen voor zijn documentaire
kiezen. Maar aangezien de documentaire gaat ovéiredeie en werk van Carotta, is het niet
denkbaar Carotta niet in beeld te brengen.
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De lighting, oftewel de belichting is een essentieel onderdesh film en
documentaires. De belichting bestaat uit drie dedgrality (hard of zacht licht)placement
(de kant waarvan het object wordt belicht) en terddcontrast(hoog of laag). In het eerste
shot van hoofdstuk 12 is er sprake van hard lioht,specifiek te zijravailable hard light
Dat houdt in dat het licht natuurlijk is. Het zait komt via verschillende kanten van het
gebouw naar binnen en schijnt op het schilderijhén tweede shot is er ook sprake van
sprake van hard licht, maar dan van hard kunstliDaor de combinatie met dextreme
close-upin dit shot zijn alle oneffenheden op het schijdéijzonder goed zichtbaar
(afbeelding 12), zoals de naad in het midden vdrstieilderij en de beschadigingen in het
midden links van de naad.

Doordat alles heel duidelijk zichtbaar is wordh éepaalde eerlijkheid gecreéerd door
de documentairemaker. De kijker mag alles zien etemwy er wordt niks verborgen gehouden.
In de scéne met Francesco Carotta is de beliclggtieel anders. De gordijnen op de
werkkamer van Carotta zijn dicht, het licht is afigiig van een kunstmatige bron.
Vermoedelijk van een lichtbron naast de cameraeehl Carotta is duidelijk te zien, de
achtergrond niet. Dit kan op twee verschillende iev@m worden geinterpreteerd. Het zorgt
voor een bepaalde intimiteit, maar niet voor heidat. De kijker kan het idee krijgen dat wat

12. Harde belichting op hé&tenheim Alterpiece

Carotta zegt nog niemand weet, maar hij deelt hett ons. De deskundigheid van Carotta
voorkomt dat het onbetrouwbaar overkomt.

Het laatste aspect van dese-en-scenis decomposition Dit is de visuele ordening
van personen, objecten en de ruimte in het beeldeleerste scéne van hoofdstuk 12 lopen
de lijnen in het beeld diagonaal naar binnen. Peri wijzen als het ware naar het schilderij
(zie afbeelding 13).
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13. Compositie van de eerste scéne van hoofdstuk 12

In de scéne uit hoofdstuk 13 met Francesco Caio#an ander voorbeeld vaampositiorte
zien. In plaats van het gebruik van lijnen, is ldercompositie opgesteld door middel van het
verschil tussen voorgrond en achtergrond. Om d#aolel tussen voorgrond en achtergrond te
versterken is het contrast in licht gecreéerd. Dargrond is goed belicht, de achtergrond is
donker en nauwelijks te zien. Carotta staat in de2@e centraal.

Montage

De montage kan gezien worden als het technischecasfan documentaire of film. De
overgang van het ene shot naar het andere, erebetilgen de timing van de muziek. Echter
montage gaat verder. Montage kan zorgen voor é&eekenissen en ontstijgt het technische
aspect omdat er een sterke associatieve krachitgadauin montage (Kempen, 1995). Als het
over montage gaat zijn er twee vormen te onderdeheidecontinuiteitsmontagen de
thematische-intellectuele montageDe continuiteitsmontage geeft een beeld van
ononderbroken scenes, je gaat mee in het verhgaleBhematische-intellectuele montage
probeert de (in dit geval) documentairemaker eeerwaarde te creéren door de montage.
Als we kijken naar de montage in de hoofdstukken 12.&ns er in de eerste scéne één
overgang. Die van het totaalshot van het schildesigr deExtreme Close Upvan het
schilderij. Het is een harde overgang en de montagach lijkt hier geen specifiek doel na te
streven. Bij de overgang van de eerste scéne maavekbde scene is wel met de montage
gewerkt. De eerste scene eindigt meEadtreme Close Upan het schilderij terwijl de voice-
over de zin uitspreekt: ” Both have a special refehip with a woman. Caesar with
Cleopatra and Christ with Mary Magdelena”, terwlgl toon naar beneden gaat. Het lijkt alsof
hier het verhaal over de vergelijkingen ophoudtwijde ECU nog steeds in beeld is begint
Francesco Carotta al te praten, en zegt: "ClecpaMaof Carotta achter je staat en met je
mee Kijkt.

Een schematische weergave geeft een overzichtatidd van de montage van de
hoofdstukken 12 en 13 en ziet er als volgt uit.

Shot Shotgrootte Camera-Camera- Locatie Personages  Geluid
hoek beweging
1 Very Wide Langzaam Katholieke Geen Graecia
Shot inzoomen Kerk (muziek),
(VWS) stem voice-

over
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Wide Shot Langzaam Katholieke Geen Graecia
2 (TS) @ inzoomen Kerk (muziek),
stem voice-
over
3 Total Shot Langzaam Katholieke Geen Graecia
(TS) @ inzoomen Kerk (muziek),
stem voice-
over
4 Extreme Langzaam Katholieke Geen Graecia
Close Up @ van boven kerk (muziek),
(ECU) naar beneden stem voice-
over
5 Extreme Stil Katholieke  Geen Graecia
Close Up Kerk (muziek),
(ECUL) stem voice-
over
6 Medium Stil Werk- Francesco Graecia
Close Up @ /studeerkam Carotta (muziek),
(MCU) er stem
Francesco
Carotta
Conclusie

Het doel van de documentairemaker is met de middede de cinematografie de theorie van
Francesco Carotta voor een geinteresseerd puldi@khet voetlicht te brengen. Dus niet het
overtuigen van de kijker of iets opdringen. Hijtlele feiten neer en het is aan de kijker wat
hij of zij met de feiten doet. Daarbij zet hij wale beschikbare cinematografische middelen
in om de theorie in een zo goed mogelijk dagliohtzetten. De conclusie is dat de
documentairemaker inhoudelijk niet probeert deddijlets op te leggen, maar door middel
van de cinematografie hij wel degelijk probeerkiker te beinvioeden.



Om de hoofdvraag te kunnen beantwoorden is in beage hoofdstuk de cinematografie
besproken. Naast de cinematografie is er een agpect belangrijk voor de documentaire-
maker in het bereiken van zijn doel, namelijk hee de documentaire in de media

The Gospel of Caesar de

media

gepresenteerd? Dit hoofdstuk behandelt dat aspegaat in op de tweede deelvra&p
welke manier wordt de kijker door middel van de imé&ugelicht over de documentaire?

Allereerst moet er een onderscheid worden gemtesisen alle berichten waar de
documentairemaker, Jan van Friesland, bij betrokkeeweest, en waar dit niet het geval is.
Oftewel waar heeft de documentairemaker directoedlop en waar niet. Ten tweede zal er
een onderscheid moeten worden gemaakt tussen adtheving over de documentaire an
sich en de berichtgeving over de besproken theorievaar veelal wordt gerefereerd aan het
werk van Francesco Carotta. Deze twee vioeien nigmvelak samen. Ik beperk mij hier tot
de berichtgeving over de documentaire.

Nieuwsbronnen

Welke berichten zijn er verschenen over de docuanenihe Gospel of CaesarHet gaat

hier om de berichten uit alle Nederlandse regioraléandelijke kranten, alle vakbladen, alle
opiniebladen en alle financiéle bladen. Berichteammvde documentairemaker geen directe
invioed op heeft gehad. Hieronder een overzichtderverschenen artikelen (weergave van

de artikelen zie bijlage).

Datum

29-10-2007
30-10-2007
02-11-2007
03-11-2007
03-11-2007

03-11-2007
03-11-2007

06-11-2007

10-11-2007

Bron

Metro (NL)

NOS Teletekst
FR.DAG

Friesch Dagblad

Leeuwarder Courant

Nederlands Dagblad
Elsevier

Algemeen Dagblad

Alphen cc

Titel

‘Jezus Christus was eiger@ligesar’
Vara brengt evangelieGaesar
Dit wordt de dag van Julius Caesa
want hij blijkt eigenlijk Jezus Christus te
zijn
Bijbelgenootschap kedtisdocufilm
over Jezus als Caesar
Film over hoe deJéhdie andere JC
werd
‘Jezus is Caesamgmikort op tv
Spiritueel: Meedogenloos ogegin-
Documentairemaker Jan van Friesland
volgde de geleerde Francesco Carotta in
diens pogingen aan te tonen dat Jezus
Julius Caesar was
Hoe kwamen evangeledarhun
verhaal?
Was Jezus Christus eigenlijiig
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Caesar?,
Jan van Friesland blaast omstreden theorie
nieuw leven in
10-11-2007 Brabants Dagblad Christus als Caesar: een discussie

Dagblad Tubantia/Twentsche

Courant

De Stentor/Sallands Dagblad

De Stentor/Zutphens Dagblad

De Stentor/Veluws Dagblad

De Stentor/Apeldoornse

Courant

De Stentor/Deventer Dagblad

De Stentor/Dagblad Flevoland

De Stentor/Gelders Dagblad

De Stentor/Nieuw Kamper

Dagblad

De Stentor/Zwolse Courant

De Gelderlander

Eindhovens Dagblad

16-10-2008 Persbericht Leids film festival Was 3e€aesar? Het controversiéle

boek nu als cinema-documentaire

16-10-2008 Algemeen Dagblad The Gospel of Caedagioen in
premiere

17-10-2008 BN/DeStem ‘The Gospel of Caesar' indreid
premiére

Wat in de eerste plaats opvalt is dat berichterzautel november 2007 als november 2008
aangeven dat het om de premiére van de documeni@ate Dit komt doordat de bioscoop
premiére op 2 november in 2007 is geweest, tenpij2 november 2008 de film in premiére
gegaan is op filmfestivals in Leiden, Leeds en huto

Wat vervolgens opvalt na het bestuderen van dschiiende berichten is dat in
vrijwel ieder bericht voor- en tegenstanders aahvmord komen. Voorstanders als Paul
Cliteur, Gerard Janssen, maar ook Carotta en Viasl&nd worden geciteerd in de berichten.
leder bericht somt een aantal vergelijkingen ogdunslezus en Caesar, maar laat ook critici
aan het woord. Critici zoals onder andere het Nadds Bijbelgenootschap. Zij geven de
volgende kritiek: “Het boek is excentriek, zo exitesk dat het zichzelf buiten discussie
plaatst. Het is fictie vermomd als wetenschap.” @medkritiek die te lezen is in de berichten is
dat de ondertitel van de documentaire misleidendzzo. The Gospel of Caesar; discovering
the historical Christsuggereert een zoektocht. In de berichten is enleat de documentaire
niet het karakter van een zoektocht heeft, wanoi@areeft alle antwoorden al en Van
Friesland tekent ze op. Het is overigens onduiklelije dit zegt, het is in verschillende
berichten te lezen, maar er wordt niemand geciteBah ander punt van kritiek dat in
meerdere berichten te lezen is, is het feit dathssetwee figuranten in de documentaire
tegenspel geven. Een Duitse priester en een lgaritrde 5 klas van het gymnasium (dit is
overigens een onjuiste vermelding, omdat Franc&3amtta in de documentaire ook in
discussie gaat met prof. dr. Antonio Pinero).

Ook de meningen van de schrijvers zijn hier err dachun berichten te vinden.
Marleen Den Hartog zegt in haar artikel van tweeenaber in VR.DAG: “Bovendien moet
Carotta het vooral van taal- en beeltenisvergelj&n hebben en minder van inhoudelijke
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aspecten. Ook valt op zijn onderzoeksmethoden vatlaan te merken.”. Gerry van der List
is ook duidelijk geen aanhanger van de theorie @arotta en zegt op drie november in
Elsevier: “In Nederland komt de bijval van persorm® niet echt een reputatie hebben hoog
te houden als classicus of taalgeleerde, zoalsedklaze zoon van historicus H.W. von der
Dunk.”. Niet alleen deze expliciete voorbeeldem zij) de berichten te vinden, maar ook
minder opvallende. In verschillende berichten is &feine opsomming gegeven van een
aantal overeenkomsten tussen Caesar en Jezus;

De levensverhalen van Jezus en van Caesar vallprel/samen, vanaf het
begin van hun publieke optreden bij een rivier (iRab, Jordaan) tot en
met hun gewelddadige dood (neergestoken, gekrjisigdr toedoen van
een verrader (Brutus, Judas)

De benoeming van het voorbeeld tussen haakjes magtjedat het ene voorbeeld voor
Caesar geldt en het andere voor Jezus. Maar lgpdelddadige dood is dat niet zo. Want
zowel Jezus als Caesar zijn neergestoken en gektuBe vergelijkingen lijken op deze
manier ver gezocht, maar ook de vergelijking Ruldordaan en Brutus/Judas zijn kleine
vertaalfouten en verschillen niet zoveel van elkdathier gesuggereerd wordt.

De meest opvallende uitspraak komt een artikel hetnNederlands Dagblad op 3
november. De schrijver, Wim Houtman, citeert Rob uttelingen; “Vanwege de
naamsverwantschap denkt hij (Houwelingen resp.)CGdaibtta — Italiaans voor ‘wortel’ — in
werkelijkheid Willy Wortel is, een figuur uit de Dald Duck verhalen. Die deed ook de
meest onmogelijke uitspraken.”.

Er waren echter ook drie berichten alleen maaitipb®ver het verschijnen van de
documentaire. Dit waren twee persberichten (16#nkt. 2008) over het Leids Filmfestival
en een bericht iMetro van 29 oktober 2007.

Naast de hierboven besproken nieuwsbronnen isalafrwesland op tal van andere manieren
in de publiciteit geweest. Hij is meerdere malemggviewd voor de radio, televisie en voor
de krant.

Datum Bron Titel

02-11-2007 FR.DAG Video: Julius Caesar is Jezuss@iw?

05-11-2007 Volkskrant Journalist zoekt antwoordswazus nou
Caesar, of niet?

15-11-2007 Het Gesprek Spraakmakers ontvangenajafnesland

04-11-2007 Omrop Fryslan Radio: Jan van Frieslan@erard Janssen

30-10-2007 De wereld draait door Het evangelie @aasar

01-11-2007 BNR Nieuwsradio Interview Jan van Feedl met Teun
Rienstra, historicus en boekbespreker

01-11-2007 Omrop Fryslan video: K-Rlte Kafee: Jan Friesland

02-11-2007 NOS Radiol Interview Jan van Friesland

8.30 a.m.

12-11-2007 Schepper & Co Spiritualiteit in de org (interview met

Jan van Friesland)

De stelligheid waarmee Van Friesland de theorie@arotta onderschrijft is duidelijk te zien
in alle interviews. In een interview op NOS radig2t11-2007) zegt Van Friesland: “...hoe
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de kracht van deze theorie op alle domeinen varhmittendom zich uitstrekt en overal een
verklaring voor heeft. Het houdt niet op het is sterk er vitaal die theorie.”. Ook de
kundigheid van Francesco Carotta wordt meerderemmia¢nadrukt door Van Friesland. Zo
zegt hij over Carotta is een interview met BNR mistadio (1-11-2007): “...Hij is niet alleen

vrij zinnig, hij is heel zinnig, en ik heb hem niewvjaar gevolgd en het woord briljant mag
best genoemd worden. Hij is van ongekende intenalke klasse.”.

In bijna alle hierboven genoemde interviews gaé&n Friesland antwoord op de
gestelde vragen en geeft in veel gevallen ook mtgq énformatie. Wanneer Van Friesland te
gast is bijde wereld draait doogaat hij niet in op de vragen van een anderegastiMartin
Bril (schrijver en columnist). Van Friesland vedebver de theorie van Carotta en spreekt
herhaaldelijk over een Spaanse priester, Franc€motta en een groep internationale
wetenschappers. Martin Bril wil weten wie de intdfonale wetenschappers zijn. Het
gesprek gaat als volgt:

Uitzending de weeld draait door30-10-2007
Transcriptie: Koos Cramer

Duur: 31 seconden

JvF = Jan van Friesland

MB = Martin Bril

MvN = Matthijs van Nieuwkerk

1. JVF: ...en dan zie je dat de overtuigingskracht va n het feit

2. dat het verhaal van Jezus Christus zoals dat opge tekend
3. is in de evangelién. Die evangelién zijn ook vri j

4, identiek he? De eerste drie en vier de synopsiss en en de
5. gewone dat dat naadloos eh overeenkomt met de Ca esar

6. teksten daar is eig ____enlijk geen discussie over mogelijk

7. volgens internationale taalkundigen die [ik ook in mijn
8. documentaire]

9. MB: [Nee ~_ alleen
10. MvN: [Je gaat]

11. volgens Francesco Carott a

12.  JvF: [Nee nee

13. MB: [is daar geen discussie

14. over mogelijk

15.  JvF: [nee nee dat is eh

16. MB: [Volgens wie dan nog meer

17. niet?

18. JvF: [Omdat ik wij eh internationale taalkund igen in

19. mijn documentaire ik neem mijn werk mijn vak vri j

20. serieus wie mij kent weet dat ik ben bij internat ionale
21. taalkundigen geweest die hebben dat boek gelezen en die
22. hebben twee jaar lang al die teksten bestudeerd..

In regel 18 ontwijkt Van Friesland de vraag van tilaBril en herhaalt dat het om
internationale taalkundigen gaat. Doordat Martiil Been duidelijk antwoord krijgt op zijn

vraag raakt Martin Bril lichtelijk geirriteerd enilwalsnog weten om welke internationale
taalkundigen het gaat;

23. JvF: ...maar deze theorie wordt op de gymnasia in Nederland

24, gedoceerd door internationale door classici

25. MB: [ia door 1WIE
26. dan?

27. MvN: [Nee nee nee luister we gaan even tie n seconden niks

28. zeggen...
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Uiteindelijk krijgt Martin Bril geen bevredigend awoord op zijn vraag. De kijker kan zich
hier ook afvragen waarom Van Friesland hier gearciaet antwoord geeft op de vraag van
Martin Bril. Overigens is dit antwoord er wel wantde documentaire komen wel degelijk
twee internationale taalkundigen aan het woordddi¢heorie van Carotta onderschrijven. De
linguist dr. Fotis Kavoukopoulos en de antropologi®f. dr. Francisco Rodriguez Pascual.
Het was, ook voor de kijker, duidelijker geweest laj de vraag beantwoord zou hebben met
het noemen van deze twee namen.

In interviews waar ook andere personen te gast ggven deze personen, naast
Martin Bril, kritiek op de documentaire en op dedhie van Carotta. Maar niemand van deze
personen heeft werkelijk het boékas Jesus Caesagelezen, het fundament voor de
documentaire. Ze geven kritiek die helemaal nigaat op de theorie. Slechts kritiek zoals ‘ja
dan kun je alles wel met elkaar vergelijken'. Bigvbeeld de aflevering vaschepper & Co
waarin naast Jan van Friesland ook Lisette Thqmibliciste en mythosoof) te gast is. Zijj
zegt over de documentaire: “je kunt net zo goed dmrumentaire maken over het idee dat
Jezus eigenlijk Dionysus was of Attis of Horus dgii3. Al die goden uit de oudheid zijn
ongeveer op dezelfde manier gestorven en weer tgagessommige uit maagdelijke
geboortes, anderen zijn in een God geboren...”. Zd beer voorbij aan het feit dat de
vergelijking niet berust op globaal dezelfde vetlijaa maar op honderden vergelijkingen,
wetenschappelijk onderzocht en dat het evangelieMarcus een één op één kopie van het
levensverhaal van Caesar. Als zij door de presacgatvordt herinnerd aan het feit dat het
hier niet om goden gaat, maar ook een historigghufi zegt zij: “...nee maar wat ik bedoel is,
ik geloof niet dat het volledig onzin is in de anan dat het absoluut mogelijk is dat er
elementen van het Julius Caesar verhaal ook gepigkibp het grote verhaal rond Jezus.
Maar dat is maar één klein onderdeeltje.”

Maar ook Matthijs van Nieuwkerk zegt in een afi@vg van 30 augustus 2007 vBe
wereld draait door‘We hebben veel theologen gebeld Jan, dat zeg éven bij, die zeggen
allemaal apekool, broodje aap of iets in die gelgrekking...”. Ook hier geen inhoudelijke
argumenten waarom deze theorie niet zou kloppen.

Niet alleen om de geloofwaardigheid bij tegenstéaiad/an deze theorie te verhogen,
maar ook voor de voorstanders zou het nuttig geweigs als ook serieuze inhoudelijk
tegenargumenten belicht zouden worden. Dit zou eleofwaardigheid van deze theorie
verhogen.

Conclusie

De conclusie is dat in de media voor- en tegenstandan het woord worden gelaten. Maar
dat er inhoudelijk geen tegenargumenten te vindariredeze berichten. Zowel in de kranten
zijn deze niet te vinden en ook niet tijdens denviews met Jan van Friesland. De discussies
die ontstaan zijn ook niet inhoudelijk en zorgemsazelfs voor irritatie. Deze inhoudelijke
tegenargumenten zijn er wellicht niet omdat de fiiee@o uitgediept is en gegronde
tegenargumenten te diep op de materie in zoudem datade gemiddelde kijker en/of lezer
zou afhaken. Of wellicht omdat deze inhoudelijkgeteargumenten er niet zijn...



Vv
Onderzoek

Nu ik de documentaire heb geanalyseerd en heb gake&ar hoe de documentaire in de
media is beschreven, kijk ik naar de ontvangekigier. De deelvraagVat is de mening van
de kijker over de documentaire The Gospel of Caestat in dit hoofdstuk centraal.

Wat vindt de kijker van de documentaire en wat fi@m of haar op? Dit hoofdstuk
probeert daar een antwoord op te krijgen. Mijn daelhier niet geweest om een
gedetailleerde analyse te maken van wat de kijaaThe Gospel of Caesaindt. Het gaat
om de mening en impressie van de kijker na het ti@beerst zien van de documentaire.

De opzet

Ik heb acht personen gevraagd ofTite Gospel of Caesavilde bekijken en na het zien van
de documentaire een korte vragenlijst wilde invull®eze acht personen heb ik zodanig
geselecteerd dat zowel hoog- als laagopgeleidemgejen, studenten en volwassenen, en
zowel mannen als vrouwen in de selectie terugrtden zijn. Ik heb deze personen een kopie
van de documentaire uitgeleend en een vragenligggegeven zodat ze de documentaire
thuis konden bekijken. Ik heb gevraagd of ze nazieet van de documentaire de vragenlijst
meteen wilden invullen.

Ik heb de antwoorden op de vragen proberen samematten en geanalyseerd. De
volledig ingevulde en uitgewerkte vragenlijstemzg vinden in de bijlagen.

Wat is je eerste indruk van deze documentaire?

De eerste indruk is een belangrijke graadmetematriemand van deze documentaire vindt.
De kijker kan hier opschrijven wat ze willen, zondkat ze daarin gestuurd worden. De
eerste indrukken van deze documentaire zijn heelctadlend, variérend van verbazing en
interessant tot rommelig en “ik had het boeiendawacht”. Wat opvalt is dat het verschil
erg groot is. De één heeft het over ‘rommelig’ eem ander geeft als antwoord op deze vraag
“het heeft een duidelijke opzet en is goed te wslg¥oor sommigen speelt het ook mee dat
ze niet goed op de hoogte zijn van zowel de gedehie van Jezus als dat van Caesar
waardoor een duidelijke mening moeilijk te vormen®@ok is het verschil te zien tussen de
mening over de theorie en de mening over de doctaimern‘hoewel het een ontzettend
interessant onderwerp is, dat het bijbelverhaal leah veranderen, wordt het verhaal redelijk
saai en droog gebracht”.

Wat vind je van de theorie van Francesco Carotta?

Deze vraag heb ik gesteld omdat er een onderschéidsen wat men van de documentaire
vindt en wat men van de theorie van Francesco @avatdt. Ze kunnen de documentaire
goed vinden, maar het niet eens zijn met de thewameCarotta, of het eens zijn met Carotta
en de documentaire minder goed vinden. ledereeindié kader deze documentaire heeft
willen bekijken is positief over de theorie van fizasco Carotta. Ze noemen de theorie “zeer
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aannemelijk”, “plausibel”, “sterk onderbouwd, duigeen best overtuigend” en “ik geloof
in zijn theorie, hij heeft mij overgehaald met zgnderzoek”. De minst overtuigde zegt over
de theorie van Carotta “hij heeft mij niet voor ¥9@&unnen overtuigen, waarschijnlijk alleen
omdat ik niet overtuigd wil worden”. Maar deze e geeft wel aan dat het sterk
onderbouwd is, en alles tot in de kleinste detalsft uitgezocht.

Wat vind je van de manier waarop deze theorie gldeordt gebracht
door de documentairemaker?

Door de antwoorden op deze vraag te bekijkenzgte of ze, los van de theorie van Carotta,
de documentaire goed in elkaar vinden zitten. Gpkid antwoorden op deze vraag is geen
eenduidig beeld te zien. Enerzijds wordt de mawni@n het in beeld brengen van de
documentaire als “indrukwekkend”, “leuk om naakii&en” beoordeeld en “ik denk dat de
documentairemaker goed is geslaagd in zijn opzetertheorie weer te geven”. Ook geeft
iemand aan “het gebruik van duidelijke voorbeeldamwel tekstuele overeenkomsten als
iconografische overeenkomsten, maken de theorieiatelijk en aannemelijk”. Anderzijds
wordt de manier van in beeld brengen omschrevefraismelig”, “droog en saai” en door
een ander zelfs als “slecht”. Een argument dabligenoemd wordt is “steeds wordt terug
gegaan naar de reconstructie, welke in mijn optjekn toegevoegde waarde heeft”. Een
ander zegt hierover juist het tegenovergesteldeefnmeconstructie had het verhaal veel
sprekender gemaakt, en misschien ook nog wat djet&] Ook wordt aangegeven dat een
uitgebreide discussie in de documentaire van tasggrle waarde was geweest.

Op welke manier denk je dat de documentairemakéijkkr heeft willen
beinvlioeden of juist niet willen beinvioeden? Geefvan een aantal
voorbeelden

Een belangrijk aspect van deze documentaire i® ddjkler niet het idee heeft dat de hij of zij
teveel op een bepaalde manier wordt beinvioedzditnamelijk aforeuk kunnen doen aan de
geloofwaardigheid van de theorie van Carotta. Midéreen vindt dat de documentairemaker
de kijker heeft willen beinvloeden. “Hij komt megtiten die je mag geloven, dus hij wil je niet
beinvioeden, hij dringt het niet op. Hij komt metrkiaringen waar je niet omheen kunt.” zegt
€én van de kijkers. Een ander zegt “..de kijkegkhierdoor wel een soort ‘keuze’ en wordt
niet alleen maar overgoten met één kant van héebi. Het van één kant belichten wordt
door de anderen gezien als “lichtelijk eenzijdigi &®r worden in de documentaire geen
kritische vragen gesteld.” Maar ook dat de documieginaker de kijker een bepaalde kant op
heeft willen duwen.

Conclusie

De conclusie is dat de geloofwaardigheid van derteevan Francesco Carotta bij de kijker
buiten kijf staat. Maar dat de documentaire en d@mier waarop de theorie in beeld wordt
gebracht niet door iedereen als even goed wordaremv De meningen zijn hierover
verdeeld. De één vindt de documentaire rommeligamiger juist goed te volgen. De één
vindt dat de theorie te veel van één kant wordtheen een ander niet.



\V
Resultaten

De hoofdstukken twee, drie en vier proberen eewaord te geven op de drie deelvragen die
zijn gesteld in hoofdstuk één. De deelvragen diehop beurt de hoofdvraag moeten
beantwoorden.

In hoofdstuk heb ik geprobeerd de eerste deelyrasgke cinematografische
middelen zoals beeldelementen, geluidselementag-aniscéne en montage gebruikt de
documentairemaker om zijn doel te bereiker®? beantwoorden. Te zien is dat de
reconstructie van de uitvaart van Caesar de rodaddwvormt door de documentaire. Op
macro en meso niveau komen een aantal cinematsgafiaspecten gedurende de gehele
documentaire naar voren. Zo wordt Francesco Cavettial links in beeld gebracht wanneer
hij iets uitlegt aan de kijker en maakt de docuragemaker veel gebruik vatciose-ups
vooral bij het tonen van ‘bewijsmateriaal’ zoalsleologische vondsten, oude teksten,
beelden en schilderijen. Ook speelt geluid, en vamelijk muziek, een belangrijke rol in de
documentaire. Het geluid bepaalt de sfeer bij dinaes en versterkt in veel gevallen het
getoonde beeld. Op microniveau is te zien dat fatetten van de cinematografie, dus
beeldelementen, geluid, mise-en-scéne en monthkgar@anvullen en elkaar versterken. Bij
de hoofdstukken 12 en 13 wordt heel dicht ingezoapdeen schilderij, de muziek is
spanningopbouwend en de voice-over doet zijn vérhatopvallende stiltes in zijn tekst, de
belichting is heel helder en eerlijk en dooradatinuiteitsmontageolg je het schilderij van
boven naar beneden en vullen woord en beeld etfaaerschillende manieren voortdurend
aan, zodat dit een overtuigende scene oplevert.

In hoofdstuk drie heb ik gekeken naar hoe de decuaire in de media is verschenen
en zo heb ik de tweede deelvraag,welke manier wordt de kijker door middel vamuedia
ingelicht over de documentairePehandeld. Hierbij heb ik het onderscheid gemasigen de
berichten waar de documentairemaker geen directoed op heeft gehad, dus de
krantenberichten, en waar dat wel het geval waalszte gegeven interviews en deelname
aan tv en radio programma’s. In vrijwel alle betarh wordt geprobeerd zowel voor- als
tegenstanders aan het woord te laten. Echt inhigkel&kitiek is overigens niet te vinden in
de artikelen. Dit geldt ook voor de kritiek die wbigeleverd wanneer Jan van Friesland te
gast is bij verschillende radio- en televisieprognaa’s. Hier krijgt Van Friesland de
gelegenheid om een toelichting op zijn documentairede theorie van Carotta te geven en
worden overige gasten aan tafel vaak gevraagdmaamening hierover. Een van de gasten
zegt het volgende over de documentaire “je kuntzoegoed een documentaire maken over
het idee dat Jezus eigenlijk Dionysus was of AdfidHorus of Osiris. Al die goden uit de
oudheid zijn ongeveer op dezelfde manier gestorgenweer opgestaan, sommige uit
maagdelijke geboortes, anderen zijn in een Godrgabo”. Ze gaat hier niet echt in op de
theorie van Carotta. En dat is vaker te zien wanregekritiek wordt geleverd op de
documentaire en de theorie van Carotta.

De derde deelvraag stond in hoofdstuk drie cehtiadeelvraagwat is de mening
van de kijker over de documentaire The Gospel @s@e?lk heb acht personen gevraagd of
ze voor mij de documentaire wilde bekijken en heeeen korte vragenlijst wilde invullen.
Aan de geloofwaardigheid van de theorie van Fraoc&arotta wordt niet getwijfeld, wel
zijn de meningen verdeeld over de documentaire Bafdocumentaire wordt omschreven
als “indrukwekkend”, “leuk om naar te kijken” erk“denk dat de documentairemaker goed
is geslaagd in zijn opzet om de theorie weer teegévAnderzijds wordt de documentaire
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omschreven als “rommelig”, “droog en saai” en deamn ander zelfs als “slecht”. De
documentaire wordt door de kijker beoordeeld meégkeniddelde schoolcijfer zeven.



Vi
Conclusie

Om de conclusie vast te stellen kijk ik terug ndaronderzoeksvraag, welke luidp welke
wijze probeert de documentairemaker van The Gaspéhesar zijn doel, namelijk de theorie
van Francesco Carotta voor een geinteresseerd @kibioor het voetlicht te brengen, te
bereiken?

De documentairemaker heeft een bijna twee uurndigralocumentaire gemaakt en
daarbij met behulp van de cinematografische middélewust of onbewust de kijker wel
degelijk geprobeerd te beinvlioeden. Het is nightentie van de documentairemaker geweest
om de Kijker te overtuigen van de theorie van Feano Carotta, maar een weergave van de
theorie te tonen en het vervolgens aan de kijker t& laten wat zij hier van vinden. Na de
analyse vanThe Gospel of Caesakomt duidelijk naar voren dat met behulp van de
verschillende cinematografische middelen de kijwet op een bepaald spoor wordt gezet
door de documentairemaker. Dit wordt overigens alezodanig ervaren door de kijker.

Vervolgens kan geconcludeerd worden dat de plditsiben geloofwaardigheid van
de theorie van Francesco Carotta voor de kijketehukijf staat, maar dat er aan het in beeld
brengen van deze theorie wel iets aan schort velgemmige kijkers. Zo wordt er gezegd dat
de geloofwaardigheid van de theorie nog groter zZpugeweest wanneer ook tegenstanders
van deze theorie uitgebreider aan bod waren gekowf@or kijkers die niet helemaal goed in
het Bijbelverhaal zitten is de theorie te moeilkerleggen, een discussie in de documentaire
had dit kunnen tegengaan.
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Bijlagen

Vragenlijst

The Gospel of Caesar

DISCOVERING THE HISTORICAL CHRIST

Documentaire: The Gospel of Caesar
Duur: 118 minuten
Documentairemaker: Jan van Friesland

Wat is je eerste indruk van deze documentaire?



BIJLAGEN

Wat vind je van de manier waarop deze theorie @ldoordt gebracht door de
documentairemaker?

Op welke manier denk je dat de documentairemaké&ijkier heeft willen beinvioeden of
juist niet willen beinvloeden? Geef hiervan eenta@aroorbeelden



BIJLAGEN

Hoe zou je deze documentaire willen beoordelen?

N [ s A I B I I A O

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Ingevulde vragenlijsten

The Gospel of Caesar

DISCOVERING THE HISTORICAL CHRIST

Status: werkende
Geslacht: man
Leeftijd: 26 jaar

Wat is je eerste indruk van deze documentaire?

Beetje rommelig. Interessant verhaal, maar naar mgning niet heel overtuigend gebracht

Wat vind je van de theorie van Francesco Carotta?

Plausibel. Het verhaal klinkt heel aannemelijk

Wat vind je van de manier waarop deze theorie in d wordt gebracht door de
documentairemaker?

Rommelig. Steeds wordt terug gegaan naar de recetist welke in mijn optiek geen
toegevoegde waarde heeft. Ik begrijp de relatiedeaklas, die af en toe in beeld komt, ook
niet helemaal.

Op welke manier denk je dat de documentairemaker d&ijker heeft willen beinvioeden
of juist niet willen beinvioeden? Geef hiervan eeaantal voorbeelden

Willen beinvloeden door veel feiten te brengen. Maast door mensen aan het woord te laten
die aangeven dat ze voorheen in het verhaal vaistGfigeloofden, maar het verhaal nu
anders zien (en dat het daarbij geen gevaar vageheof is!)

Er worden echter in de documentaire geen kritisthgen gesteld. Er branden mij tijdens het
zien van de documentaire heel veel vragen op npipeh.

Met welk (school-)cijfer zou je deze documentaire iNen beoordelen?



BIJLAGEN
35

The Gospel of Caesar

DISCOVERING THE HISTORICAL CHRIST

Status: werkende
Geslacht: vrouw
Leeftijd: 55 jaar

Wat is je eerste indruk van deze documentaire?

In het begin een beetje te ver gezocht, maar naagméanger kijkt, begin je er toch in te
geloven

Wat vind je van de theorie van Francesco Carotta?

Hij probeert de ‘vertaalfouten’ uit te leggen. Hieor komen veel plaatsen en namen overeen.

Wat vind je van de manier waarop deze theorie in baedd wordt gebracht door de
documentairemaker?

Indrukwekkend. Over elke detail is goed nageddabtrode draad door het verhaal maakt het
leuk om naar te kijken.

Op welke manier denk je dat de documentairemaker dg&ijker heeft willen beinvioeden
of juist niet willen beinvioeden? Geef hiervan eeaantal voorbeelden

Hij komt met feiten die je mag geloven, dus hij jgilniet beinvioeden, hij dringt het niet op.
Hij komt wel met verklaringen waar je niet omheemk

Met welk (school-)cijfer zou je deze documentaire iNen beoordelen?

N 1y A I I B B

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

The Gospel of Caesar

DISCOVERING THE HISTORICAL CHRIST
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Status: student
Geslacht: man
Leeftijd: 28 jaar

Wat is je eerste indruk van deze documentaire?

Het was een interessante documentaire. Het haetl@delijke opzet en is goed te volgen.

Wat vind je van de theorie van Francesco Carotta?

De theorie spreekt mij zeer aan. Het is iets wiaaok zeker in geinteresseerd ben. Ik kan me
voorstellen dat het voor veel mensen moeilijk teepteren is dat hun geloof gebaseerd is op
het leven van een ander. Maar het is zeer aankmeli

Wat vind je van de manier waarop deze theorie in bed wordt gebracht door de
documentairemaker?

Ik denk dat de documentaire maker goed is geslaagjgh opzet om de theorie weer te
geven. Het gebruik van duidelijke voorbeelden, ddekstuele overeenkomsten als
iconografische overeenkomsten, maken de theorieiotelijk en aannemelijk.

Op welke manier denk je dat de documentairemaker d&ijker heeft willen beinvioeden
of juist niet willen beinvioeden? Geef hiervan eeaantal voorbeelden

Ik denk dat de maker een lichtelijk eenzijdig begdeft met weinig tegenspraak tegen de
theorie. Een van de weinige tegen klanken in deci@ntaire komen van een scholier die het
allemaal wel toevallig vindt. Hiermee beinvioedmaker de kijker door een overweldigende
schat aan argumenten voor de theorie te geven kifkde dus geen andere theorieén geeft
die het Jezus-Caesar verband kunnen ontkrachten.

Met welk (school-)cijfer zou je deze documentaire iNen beoordelen?
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The Gospel of Caesar

DISCOVERING THE HISTORICAL CHRIST

Status: student
Geslacht: man
Leeftijd: 22 jaar
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Wat is je eerste indruk van deze documentaire?

Verbazing. Het verbaast me dat ik nog nooit varedbeorie had gehoord op televisie of via
welk medium dan ook.

Wat vind je van de theorie van Francesco Carotta?
Ik geloof in zijn theorie. Hij heeft mij overgehdahet zijn onderzoek.

Wat vind je van de manier waarop deze theorie in badd wordt gebracht door de
documentairemaker?

De theorie wordt heel duidelijk in beeld gebracht.

Op welke manier denk je dat de documentairemaker dk&ijker heeft willen beinvioeden
of juist niet willen beinvioeden? Geef hiervan eeaantal voorbeelden.

De documentairemaker heeft de kijker naar mijn mgmpiroberen te beinvioeden door de
feiten meerdere malen op te sommen. Ook doordatikieelijk het woord 'beide' te vaak
werd gebruikt in een opsomming werd ik lichteligigiteerd. De feiten zijn sterk genoeg en
hebben dat overdreven benadrukken naar mijn meméigodig.

Daarentegen heeft de documentairemaker de kijleemnilen beinvioeden door ook
tegenvragen van 'sceptici' in de documentaire teerken. De kijker krijgt hierdoor wel een
soort 'keuze' en wordt niet alleen maar overgotenInkant van het verhaal.

Met welk (school-)cijfer zou je deze documentaire Wien beoordelen?
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The Gospel of Caesar

DISCOVERING THE HISTORICAL CHRIST

Status: student
Geslacht: vrouw
Leeftijd: 19 jaar

Wat is je eerste indruk van deze documentaire?
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Het geeft het onderzoek niets extra’s. Na enkédstem te hebben gelezen over het onderwerp
en tot op zekere hoogte overtuigd te zijn had ik ®erkere documentaire verwacht,
boeiender.

Wat vind je van de theorie van Francesco Carotta?

Sterk onderbouwd, duidelijk en best overtuigend.hdeft z'n huiswerk gedaan en alles tot in
het kleinste detail uitgezocht. Hij heeft me niebw100% kunnen overtuigen, waarschijnlijk
alleen omdat ik niet overtuigd wil worden.

Wat vind je van de manier waarop deze theorie in badd wordt gebracht door de
documentairemaker?

Slecht, heb er weinig meer over te zeggen. Missduieh nog iets, onduidelijk

Op welke manier denk je dat de documentairemaker dk&ijker heeft willen beinvioeden
of juist niet willen beinvioeden? Geef hiervan eeaantal voorbeelden

Door het naspelen van Julius Caesar te laten p@at7e kan zien wat de overeenkomsten
waren. En door steeds op een rijtje te zetten dlijkdn beeld wat die overeenkomsten zijn.

Met welk (school-)cijfer zou je deze documentaire iNen beoordelen?

OO x O0O0O0O0O0O O

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

The Gospel of Caesar

DISCOVERING THE HISTORICAL CHRIST

Status: student
Geslacht: man
Leeftijd: 23 jaar

Wat is je eerste indruk van deze documentaire?

Ik vond het een interessante documentaire. Dodkdagwel van de geschiedschrijving van
Jezus Christus als die van Julius Caesar niet gpe® hoogte ben, vind ik het lastig om een
duidelijk mening over dit onderwerp te vormen. Taclden vele elementen, zoals Carotta
die beschrijft waarheid kunnen zijn, al ben ik mgt 100% overtuigd.

Wat vind je van de theorie van Francesco Carotta?

Ik vind de theorie van Carotta erg interessanhd#ét nog nooit van deze theorie gehoord en
was ook wel een beetje verrast door de vele ovkomesten. Echter worden er in de
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documentaire weinig tegenargumenten gegeven. Aheémoorbeeld van Brutus en Judas
werd toegelicht. Zelf zit ik niet goed in deze d@sdschrijving om te kunnen controleren of
de theorie van Carotta sluitend is. Toch vind iketan deze theorie voldoende bewijzen zijn
om deze verder te onderzoeken.

Wat vind je van de manier waarop deze theorie in badd wordt gebracht door de
documentairemaker?

Ik vind de documentaire interessant, maar eenzifiligen de theorie van Carotta wordt
beschreven, met al zijn bewijzen van dien. Echtes het geloofwaardiger geweest als er
meer aanhangers van het evangelie van Marcus asrobsd waren geweest en er een soort
van discussie op gang werd gebracht. Dan kan Kerkipor zichzelf bepalen welke theorie
voor hem geloofwaardig is. Nu vind ik dat de kijkein of meer gedwongen wordt de theorie
van Carotta voor waarheid aan te nemen.

Op welke manier denk je dat de documentairemaker d&ijker heeft willen beinvioeden
of juist niet willen beinvioeden? Geef hiervan eeaantal voorbeelden

De documentaire maker is duidelijk een voorstanderde theorie van Carotta en wil de
kijker enthousiast maken voor deze theorie. Hierdgeft hij allemaal argumenten waaruit
zou moeten blijken dat Julius Caesar en JezustGteen en dezelfde persoon zijn.
Voornamelijk door de stukken van het hangende (&rgsseeld van Caesar en Christus en
ook de vele namen die op elkaar lijken heeft daudwmmntairemaker de kijker een kant op
willen duwen.
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The Gospel of Caesar

DISCOVERING THE HISTORICAL CHRIST
Status: student
Geslacht: vrouw
Leeftijd: 25 jaar

Wat is je eerste indruk van deze documentaire?

Hoewel het een ontzettend interessant onderwedaid)et bijbelverhaal écht kan
veranderen, wordt het verhaal redelijk saai englgebracht.

Wat vind je van de theorie van Francesco Carotta?
Ik geloof er wel in. Er zijn teveel dingen die o#enkomen tussen de levens van Caesar en

Jezus, zeker wanneer je bepaalde woorden herkeddthet Grieks en Latijn, hoewel sommige
dingen wel erg vergezocht zijn.
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Wat vind je van de manier waarop deze theorie in d wordt gebracht door de
documentairemaker?

Zoals al eerder genoemd, vind ik het verhaal rgdétbog en saai gebracht. Wat ik ook niet
echt snapte was wat die stukjes in de klas ernussden. Wel heel goed om Francesco
Carotta zelf veel aan het woord te laten, hij @htde persoon die er een hele studie naar heeft
gedaan en dat maakt wel dat hij het verhaal ooktagend kan brengen. Maar meer
reconstructie had het verhaal veel sprekender gderamisschien ook nog wat duidelijker.

Op welke manier denk je dat de documentairemaker d&ijker heeft willen beinvlioeden
of juist niet willen beinvioeden? Geef hiervan eeaantal voorbeelden

Ik denk niet dat de documentairemaker de kijkerhexgft willen beinvioeden. Tuurlijk komt
voornamelijk het verhaal van Francesco Carottabaaln die overtuigd is dat Jezus Caesar
was, en andere mensen ook. Maar ook is er diesfigein de klas. En die leerlingen laten
zich ook niet zomaar overtuigen, en dit laat hi] mien. Vooral op het laatst waar een jongen
zegt dat het Bijbelverhaal voor hem de werkelijkhisi of wanneer een andere jongen
aangeeft dat al die overeenkomende namen wel begdzocht zijn (met als voorbeeld dat
zijn 2° naam David is en een andere jongen David heeiyee oud zijn, etc, maar toch ook
niet dezelfde persoon).

Met welk (school-)cijfer zou je deze documentaire iNen beoordelen?

O do0obddKodd

Krantenberichten
Metro (NL)

October 29, 2007 Monday
NL Edition

‘Jezus Christus was eigenlijk Caesar'
SECTION: NIEUWS; Blz. 4
LENGTH: 295 words

DOCUMENTAIRE. Programmamaker Jan van Frieslandgte®rt volgende week zijn
documentaire 'Het evangelie van Caesar'. De voagraaidredacteur van Buitenhof betoogt
hierin dat het verhaal van Jezus Christus eigeolige Julius Caesar gaat. Van Friesland:
"Het verhaal van Jezus is volledig, zin voor ziebgseerd op het leven van Caesar. Het
evangelie is een verschrijving van de gebeurtenigaa Caesars leven. Zo zijn alle wonderen
van Jezus oorspronkelijk zegenrijke veldtochten@agasar. Alle grote uitspraken van Jezus
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vinden we terug bij de Romeinse veldheer. Vooraeamte taalkundigen spreken van een
schok." De documentaire is gemaakt in samenwenkiegde VARA.

DE FILM IS GEBASEERD op het boek 'Was Jezus Caésar?de linguist Francesco
Carotta. De Italiaan ontdekte dat er overeenkomstsitaan tussen het levensverhaal van
Jezus en de Romeinse heerser. Zo werden zij beateaden door een goede vriend (Judas
en Brutus) en werden ervan beschuldigd koning blemworden (van de Joden en koning
van de Romeinen, red.). Maar er zijn honderdenemrdtomsten, volgens Van Friesland: "Zo
ontdekte Carotta dat achter de figuur van Maria dédéena eigenlijk Cleopatra, Caesars
minnares, schuilgaat.”

VAN FRIESLAND IS MEER dan vier jaar met de docunard bezig geweest. Hij maakte
opnamen in onder meer Rome, Athene, Madrid en Laslen. Sinds dit jaar wordt de
theorie van Carotta onderwezen op een gymnasiuta Friese hoofdstad. De filosoof Paul
Cliteur zei eerder over het boek: "Dit is een okkileg die gelijk staat aan de denkbeelden
van Darwin en Galileo. Carotta's theorie zet de lgelschiedenis op zijn kop."

LOAD-DATE: October 29, 2007
LANGUAGE: DUTCH; NEDERLANDS

PUBLICATION-TYPE: Krant

VR.DAG - Vrijdag 2 november 2007 — p.2 — Dit woddt dag van...

Julius Caesar...
... want hij blijkt eigenlijk Jezus Christus te zijn

door MARLEEN DEN HARTOG

Vanaf vandaag is in het Louis Hartlooper Complex inUtrecht de documentaire Het
Evangelie van Friesland te zien. Jezus Christus zaigenlijk Julius Caesar zijn. En die
liep nooit over het water.

AMSTERDAM

Hoe kunnen Julius Caesar en Jezus Christus dezelfdgn?

Taal- en kopieerfouten zouden ervoor gezorgd hedbemerhalen over Divus Julius (Julius
Caesar) een mythische en goddelijke draai hebblaegen. Althans, dat beweerde de
Italiaanse taalkundige Francesco Carotta in zigkb&as Jezus Caesar? in 2002.
Documentairemaker, en voormalig eindredacteur bifdhof, Jan van Friesland volgde
Carotta ruim vier jaar tijdens zijn onderzoek. tnabcumentaire die daaruit voortvioeide,
blijkt de hoeveelhéid overeenkomsten tussen de awegoot, dat Julius en Jezus wel
dezelfde persoon moeten zjjn, concludeert Van kamels

Wat zijn dat dan voor overeenkomsten?
De levens van de beide grootheden komen behooxigkeen. Zo wilden ze allebei een nieuw
koninkrijk stichten, werden ze allebei verraderhadden ze een speciale relatie met een
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vrouw. Van Friesland: ‘De naam Judas, de apostelezus verraadde, is in het Grieks bijna
hetzelfde als Brutus, de moordenaar van Caesar.’

Maar Cleopatra, die een verhouding had met Caesalijkt toch helemaal niet op Maria
Magdalena, Jezus’ vermeende geliefde?

Dat blijkt met wat handig heen en weer vertalen mvee te vallen. Van Friesland: ‘Het is zeer
waarschijnlijk dat Oeopatra in die tijd Maria va@m @oren werd genoemd. Ze was namelijk
koningin van Alexandri€, waar destijds een enoronert stond. Het Aramese (oud-
Hebreeuwse) woord voor toren is Magdala. Maria Méguh werd ook wel Maria van
Magdala genoemd.’

En de wonderen dan? Uep Caesar ook over water?

Ook daar hebben Carotta en Van Friesland een varglaoor. ‘Het kan heel goed dat grote
veldslagen en het winnen van oorlogen toen alskalisaverden beschouwd.” Bovendien
blijkt dat beide historische figuren een wilde hedoben bevaren met hun crew. ‘Tja, en dan
moeten de evangelisten daar altijd nog een schemenop doen’, zegt Van Friesland.

Wordt de geschiedenis nu herschreven?

Dat loopt nog wel los. De publicatie van Carottacek vier jaar geleden deed wel even wat
stof opwaaien, maar raakte al snel in de vergdatelBovendien moet Carotta het vooral van
taal- en beeltenisvergelijkingen hebben en minderimhoudelijke aspecten. Ook valt op zijn
onderzoeksmethoden wel wat aan te merken.

Friesch Dagblad

3 november 2007 zaterdag

Bijbelgenootschap kritiseert docufilm over Jeziss@hesar
SECTION: Blz. 25

LENGTH: 145 woorden

Het Nederlands Bijbelgenootschap heeft op zijn weleen verweer geplaatst tegen de
documentaire Het Evangelie van Caesar. Deze fifrg gisteren in premiére. De
documentaire is van de hand van programmamakeraiakriesland die de inhoud baseerde
op het boek Was Jezus Caesar? van de ltaliaans@eschrancesco Carotta. In dit boek, dat
in 2002 in vertaling verscheen, wordt beweerd @aelvangelie van Jezus Christus gebaseerd
is op de levensloop van de Romeinse keizer Julaes@r. Volgens het Nederlands
Bijbelgenootschap is de theorie van Carotta ,,zeetxiek dat het zichzelf buiten de
wetenschappelijk discussie plaatst". Dat schriguwtestamenticus Matthijs de Jong. ,,Elke
kritische lezer kan zien dat in dit boek de spalegan de wetenschap met voeten getreden
worden. Men kan het boek beschouwen als fictievdifenomd is als wetenschap."

LOAD-DATE: November 4, 2007
LANGUAGE: DUTCH; NEDERLANDS

PUBLICATION-TYPE: Krant
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Leeuwarder Courant — Zaterdag 3 november 2007, pad.9 — Samenleving

Film over hoe de ene JC die andere JC werd

door WIM SCHRIJVER

Vier jaar heeft Jan van Friesland gewerkt aan eenmentaire over de ‘ware Christus’,
oftewel Julius Caesar. Gisteren was de premigjggewoond door tientallen leerlingen van
het Piter Jelles Gymnasium uit Leeuwarden.

‘Was Jezus Caesar?’, luidde de intrigerende téal de vijf jaar geleden verschenen
Nederlandse vertaling van een boek van de Italiaiitse taalkundige Francesco Carotta.
Met een reeks al dan niet opvallende overeenkontsitrogde Carotta dat het antwoord op
de titel van het boek een volmondig ‘ja’ moest zijn

De programmamaker Jan van Friesland, die met ammnduidelijk maakt dat hij Fries van
origine is (hij heette eerst Jan Nagel), toondh #ic2004 in een interview in deze krant
razend enthousiast over Carotta’s theorie. Varskne had besloten er een documentaire
over te maken, ‘Het evangelie van Caesar’, dieegest in Utrecht voor het eerst getoond
werd.

Van Friesland heeft twee uur nodig om de bewijswgevan Carotta goed neer te zetten. Wat
zoal overeenkomsten zijn tussen de ene JC en deehBeiden werden ze bij leven zoon
van God genoemd, beiden werden ze ervan beschikdigdg te willen worden, beiden
werden verraden. ,,Frappant”, klinkt de stem vam\Friesland.

Bij Jezus was de streek Galilea van belang, bijiSuballié, in beide gevallen is er iemand
die zijn handen in onschuld wast: Pilatus en Lepiddok Caesar werd gekruisigd.
Tenminste, een wassen afbeelding van hem werdhkarijn dood door Rome rond gedragen
— overeind gehouden en omhoog gestoken op eenksacmt

Behalve Carotta komt ook uitgebreid de Spaanssteri®edro Garcia Gonzalez aan het
woord, die net zo overtuigd is van de theorie. Aaheinde staan ze samen op het Forum
Romanum op de plek waar Caesar zou zijn gecremBatdr Pedro brandt er een
waxinelichtje. ,,Dit is het centrum van het chnstem.”

In de film komt ook de classicus Gerard Janssemnbipaocent aan het Piter Jelles
Gymnasium in Leeuwarden. ,,Ik probeer deze the@memelijk te maken voor de
leerlingen”, aldus Janssen voor een klas leertindje voor de opnamen op — nota bene —
Goede Vrijdag (waarop Jezus kruisiging wordt heindleloij elkaar zitten.

Er klinken weinig tegengeluiden in de documentéieis een priester die tegen Carotta over
diens theorie zegt: ,,Je moet wel een sterk gdlebben.” En een van de leerlingen van
Janssen, Rutger David Steever (klas 5), is kritiiihvindt dat er wel erg gegoocheld wordt
met overeenkomsten in namen. ,,Zo kun je allesowet elkaar heen leggen.”

Na afloop is Steever teleurgesteld. De film isg|we eenzijdig”. Hij krijgt bijval van
Maarten den Hertog en Roelf Brinkman uit klas Be,documentaire was sterker geworden
als ook de tegenargumenten aan de orde waren geKkpaidus Brinkman. Den Hertog: ,,Nu
weet je niet of deze theorie overtuigend weerlegyu Worden.”

Van Friesland hoopt dat ‘Het evangelie van Caesaoe zal leiden dat religie ,,wordt
teruggebracht tot de feiten”. Dat zal volgens heyar de nodige ontspanning zorgen. Carotta
stemt daarmee in: ,,Ik val het geloof niet aan.”



BIJLAGEN
44

Janssen: ,,Het belangrijkste is als mensen gaardaieJulius Caesar niet de dictator was,
maar een boodschap had van groot belang: van beightead en het liefhebben van je
vijanden, die je de andere wang moet toekerenishlijist door die mensen vermoord en dat
heeft de massa in beweging gebracht. Dat was k@t kan de socialistische idee die in het
christendom is voortgezet.”

Nederlands Dagblad — 3 november 2007 — p.1 en 2

‘Jezus is Caesar’, binnenkort op tv

Was Jezus in werkelijkheid Julius Caesar? Tv-md&arvan Friesland blaast een bijna
vergeten boek van vijf jaar geleden nieuw leven in

door WIM HOUTMAN

UTRECHT - Is Francesco Carotta de Galileo van deéduw? Zelf gelooft de ltaliaans-
Duitse taalkundige heilig in zijn theorie, dat Je£&hristus als historische figuur in feite
Julius Caesar is.

Hij bespeurt zoveel overeenkomsten, dat volgensyentoeval geen sprake kan zijn. De
levensverhalen van Jezus en van Caesar vallereVis@men, vanaf het begin van hun
publieke optreden bij een rivier (Rubicon, Jordaahgen met hun gewelddadige dood
(neergestoken, gekruisigd) door toedoen van eeader (Brutus, Judas).

Alle bekende uitspraken van Jezus zijn ook bij @aesvinden en tal van namen klinken
ongeveer hetzelfde, volgens Carotta.

Zijn boek Was Jezus Caesar? verscheen in 2002darld@d, baarde opzien, maar raakte ook
snel weer vergeten. Maar tv-maker Jan van Frieddambt de theorie sinds deze week nieuw
leven in. Zijn documentaire Het evangelie van Cagsay gisteren in premiére en wordt later
door de VARA op tv uitgezonden, waarschijnlijk engesolgend jaar.

Als Carotta gelijk heeft, zou dat een omwentelimgleé westerse beschaving betekenen
vergelijkbaar met de ontdekking van Galileo, zediemmeer filosoof Paul Cliteur destijds
over het boek.

Galileo verkondigde begin zeventiende eeuw datagiéeaom de zon draait, en niet andersom.
Hij werd niet geloofd en als ketter in de kerkedijgan gedaan. Pas later brak het besef door
dat hij gelijk had en kantelde het algemeen aanlaaereldbeeld.

Veel bijval krijgt Carotta voorlopig nog niet. Heederlands Bijbelgenootschap nam gisteren
- in een zeer ongebruikelijke verklaring - afstaad zijn boek en van de documentaire. Het
boek is excentriek, zo excentriek dat het zichlzeifen discussie plaatst. Het is , fictie
vermomd als wetenschap", aldus het NBG.

Caesar gold ook als ‘zoon van god’, van de godinuge VVolgens Carotta is zijn
levensverhaal in Palestina terechtgekomen via Rusaedorlogs-
veteranen die daar een kolonie stichtten. Van &aikhakten ze Galilea, Caesars
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overwinningen werden Jezus’ wonderen, ‘belegerdemtien ‘bezetenen’, Caesars
lauwerkrans werd Jezus’ doornenkroon.

Via kleine foutjes bij het overschrijven is Caedargensverhaal zo in het evangelie van Jezus
‘gemuteerd’, zegt Carotta — dat woord verwijst ndaevolutietheorie, waarbij de ene
diersoort via kleine aanpassingen een andere di¢nsordt.

Vandaar de overeenkomsten in namen: Caesar betmjaléerste zege in Corfinium, Jezus
deed zijn eerste wonder in Kafarnaum.

Beiden hadden nachtelijke ontmoetingen: CaesaiNiteimedes, Jezus met Nicodemus. In
beide verhalen is er iemand die zijn handen in fauscwast: Lepidus en Pilatus. De naam
Christus zou een verhaspeling zijn van Archiereegistos, Grieks voor ‘hogepriester’, een
eretitel die in Latijnse versie voor Romeinse keszgerd gebruikt.

‘Een zoektocht naar de ware Christus’, is de oitééstan de documentaire van Jan van
Friesland. Maar de film heeft niet het karakter ean zoektocht, want Carotta heeft alle
antwoorden al en Van Friesland tekent ze op. Hebksgeen analyse, met voor- en
tegenstanders. De film is meer een twee uur duehege, met lichtbeelden die het betoog
ondersteunen.

Carotta, een taalkundige, kwam in 1989 op het \@deede gelijkenis tussen Caesar en Jezus.
Hij vertelt met de gedrevenheid van iemand diedsteeeer in de greep van zijn eigen theorie
is geraakt. Steeds meer weet hij in die gelijkender te brengen.

Zo ziet hij het Veni, vidi, vici van Caesar (‘Ik lam, ik zag, ik overwon’) terug bij de blinde
die Jezus genas: ‘ik kwam, ik waste me en ik kem’zi

De namen van de speciale vrouwen in het leven eas& en Jezus komen dan wel niet
overeen, maar Carotta weet ze in verband te brefgegdala’ in Maria Magdalena betekent
‘toren’ en Cleopatra was koningin van Alexandrién stad die bekend stond om zijn
vuurtoren.

Herkomst

Wat is dan het ‘evangelie van Caesar’, als hipitefJezus was? Gerard Janssen, classicus en
leraar aan het Piter Jelles Gymnasium in Leeuwatdgde het gisteren uit. Hij is een van de
medestanders die in de film aan het woord komesstreen Griekse cultureel antropoloog en
een Spaanse priester, die vindt dat christenenirzidb herkomst van hun geloof moeten
verdiepen.

,»We zijn mensen samen met elkaar en we moeterisevan maken”, dat is volgens Janssen
de erfenis van Caesar voor nu. Naastenliefde entztigheid, je vindt het bij Caesar.

Hij had zijn vijanden lief en herstelde hun positie ere. Dat werd zijn einde: ze staken hem
dood. Zoals Jezus de dood vond bij mensen diewhnk redden. Ze kwamen wel op
verschillende manieren aan hun eind, maar er iopeallende parallel: drie dagen na
Caesars dood werd een wassen pop die hem moestelt®or, aan een soort kruis
omhooggeheven, om het volk van Rome te laten zarhage heren met hun keizer hadden
gedaan. Dat was het werk van zijn trouwe volgeltagcus Antonius.

Uit die rouwplechtigheid is het kruisigingsverhaaltstaan, zegt Carotta.

Jan van Friesland is door hem gegrepen. Hij heattat hij het boek had gelezen, vier jaar
aan de documentaire gewerkt. Hij is op het Fridattgband opgegroeid, zijn ouders zaten bij
een vrij-evangelische huisgemeente. Hij wil dezedschap vertellen, ook al zal het voor veel
mensen nu hog te revolutionair zijn, denkt hij.

Slechts twee figuranten geven in de film even tegeh Een priester zegt: het zou kunnen,
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wat u allemaal zegt, maar je moet er wel een heet geloof voor hebben. En een puber,
leerling van Janssen, die op zijn buurman in ds Wigst: ,,Hij heet David, mijn tweede naam
is David, zijn wij dus dezelfde? Ik zie de theamiet als waar, omdat ik de Bijbel wél als
historisch boek beschouw.”

Bezwaren

Rob van Houwelingen, nieuwtestamenticus aan dgempakt-gereformeerde Theologische
Universiteit in Kampen, heeft in hoofdzaak drie waren tegen de theorie ‘Jezus=Caesar’:
,,Carotta zet de hele Joodse context van het aptregn Jezus opzij. Hij kijkt alleen naar het
Romeinse rijk van Jezus' tijd, en niet naar de emwoumde belofte waarmee Israél leefde, dat
er een Messias zou komen.”

,,Het christendom is in de eerste eeuwen door&illRomeinse denkers bestreden. Waarom
heeft niemand van hen deze theorie opgediept? Magrhet moest twintig eeuwen duren
voordat ene Francesco Carotta erachter kwam.”

,»Mijn belangrijkste bezwaar: Carotta zegt datiede eerste twee eeuwen geen historische
bronnen zijn die het bestaan van Jezus vermeldaar Maarmee negeert hij de vier
evangelién. Zo gaat dat steeds bij zulke ‘compdattleén’: eerst zet men de Bijbel buitenspel
en vervolgens worden allerlei veel vagere bronneens als betrouwbaar aanvaard. Zo creéer
je je eigen waarheid.”

Van Houwelingen heeft overigens op zijn beurt oek theorie over Carotta. Vanwege de
naamverwantschap denkt hij dat Carotta — Italia@os ‘wortel’ — in werkelijkheid Willy
Wortel is, een figuur uit de Donald DuckverhaleBie deed ook de meest onmogelijke
uitvindingen.”

Elsevier — nummer 44, 3 november 2007 — p.112 — Kas & Cultuur

Spiritueel:
Meedogenloos origineel

Documentairemaker Jan van Friesland volgde de giideancesco Carotta in diens
pogingen aan te tonen dat Jezus Julius Caesar was

door GERRY VAN DER LIST

Als Jan van Friesland enthousiast is, is hij he#i@usiast. Dat weet iedereen die de 49-jarige
journalist en televisiemaker van nabij heeft meeagh De voormalige eindredacteur van
het zondagse praatprogramma op televisie Buitekdnofyooral lyrisch praten over
eigenzinnige denkers, dwarse types met omstredeattopgen die tegen de stroom inroeien.
Zo werkt hij aan een documentaire over C.W. Riktdip cultuurfilosoof uit Bloemendaal die
weinig gangbare ideeén over eugenetica verkondigt.

Maar deze week presenteert Van Friesland aan denp¢s een documentaire over een andere
curieuze intellectueel, Francesco Carotta. Detiadtase taalkundige publiceerde acht jaar
geleden een geleerd boek in het Duits met de erigde titel War Jesus Caesar? Mede door
de inspanningen van Van Friesland bracht uitgexesijekt in 2002 een Nederlandse

vertaling op de markt die tot een debatje leidder @en opvallende theorie.
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Carotta herschrijft namelijk de wereldgeschiedegig stelling is dat Jezus Christus niemand
anders was dan Julius Caesar. Vertaal- en kopigerfan de verhalen over Divus Julius, de
goddelijke keizer, zouden hebben bijgedragen aamaddie van een mythologisch personage,
de stichter van het christendom. Er zijn volgenso@a veel te veel overeenkomsten tussen
het leven van de joodse JC en de Romeinse JC ortoewaal te kunnen spreken.

Een paar voorbeelden. Zowel Jezus als Caesar wasdstvaardig man met een goddelijke
status. De kruisiging van de Verlosser doet sterikkdn aan de brute moord op de veldheer.
In beide verhalen is sprake van een verrader (Jer&utus) en iemand die zijn handen in
onschuld wast (Pontius Pilatus en Marcus Aemiliepitlus). Eigenlijk zijn alle elementen uit
het evangelie van Marcus, zoals woorden, zinnesopen, rekwisieten en verhaalstructuren,
terug te vinden in de Romeinse bronnen die getwgarhet leven van Caesar. Door
verdraaiingen in de overleveringsgeschiedenisegisitl Gallié komende bevrijder van
Corfinium geworden tot de uit Galilea komende dlbaener van Kafarnaim: Julius Caesar
tot Jezus Christus’.

In het begin van de 111 minuten durende documenitet Evangelie van Caesar zien we
Carotta met een beeltenis van de keizer met eendipy@ uitdrukking. Dat is het gelaat dat
we associéren met de barmhartige Jezus, legtthifesiwijl hij later tijdens een lezing de
bekende uitspraak citeert: ‘Ik ben niet gekomenvoade te brengen, maar het zwaard.” Dat
lijkt de taal van een kordate militair, maar hgh zle woorden van de vredelievende
veldprediker uit Nazareth. Zie je wel, wil Carotieggen, Caesar en Christus verschillen
helemaal niet zoveel van elkaar als we traditiogeekigd zijn te denken.

Van Friesland is Carotta jarenlang gevolgd dooiogarom de aantrekkelijkheid van de
theorie te demonstreren en medestanders te zaégeaisden van Engeland naar Italié, van
Spanje naar Cyprus. Omdat het moeilijk was geldgels te vinden, stak de
documentairemaker veel eigen geld in de 3 ton kdstelocumentaire, zodat hij nu praktisch
op zwart zaad zit. Gelooft hij dan zo sterk in ttieorie? ‘Geloven!?’ repliceert Van Friesland
verontwaardigd in zijn Utrechtse huis waar hij detfilm heeft laten zien. ‘Het is geen
kwestie van geloof. Het gaat hier om een briljam¢enschappelijke theorie met een grote
plausibiliteit. Francesco is meedogenloos origineel

Er valt in elk geval veel zendingswerk te verrichtgelfs in eigen land heeft de Italiaan
Carotta nog geen opzien gebaard, terwijl hij toetobgt dat de grondlegger van onze joods-
christelijke cultuur niet heeft bestaan. In Nededl&komt de bijval van personen die niet echt
een reputatie hebben hoog te houden als clasditaalgeleerde, zoals de werkloze zoon van
de historicus H.W. von der Dunk.

Carotta toont zich niet uit het veld geslagen dairgebrek aan academische steun. Galileo
Galilei en Charles Darwin kregen immers ook pabewl veel weerstand gelijk. Stelt Van
Friesland de held van zijn documentaire op éémiigt deze grote wetenschappers uit het
verleden? ‘Och, dat weet ik niet. Ik vertrouw ik geval op het zelfreinigend vermogen van
de wetenschap. Critici van Carotta hebben vaakegies zijn boek gelezen. Maar als je de
theorie serieus bestudeert en haar probeert tdaggen, merk je dat ze niet omver te krijgen
valt.

Alphen.cc
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November 10, 2007 Saturday
AAR Edition

Was Jezus Christus eigenlijk Julius Caesar?;
Jan van Friesland blaast omstreden theorie niewswnla

SECTION: REGIO; Blz. 214
LENGTH: 402 words

HIGHLIGHT: Francesco Carotta de Galileo gelooftligen zijn theorie, dat Jezus Christus
als historische figuur dezelfde is als Julius Caesa

Carotta bespeurt veel overeenkomsten tussen hat i&an Christus en van de Romeinse
keizer Julius Caesar. Zo veel, dat er volgens hemteeval geen sprake kan zijn. De
levensverhalen van Jezus en van Caesar vallereVsgmen, vanaf het begin van hun
publieke optreden bij een rivier (Rubicon, Jordaanen met hun gewelddadige dood
(neergestoken, gekruisigd) door toedoen van eegader (Brutus, Judas).

Alle bekende uitspraken van Jezus zijn ook bij @agsvinden en tal van namen lijken op
elkaar, volgens Carotta. Zijn boek Was Jezus Caasascheen al in 2002, baarde opzien,
maar raakte ook snel weer in de vergetelheid.

Tv-maker Jan van Friesland blaast de theorie dtadsnhieuw leven in. Zijn documentaire
Het evangelie van Caesar wordt waarschijnlijk votfygar door de VARA op tv
uitgezonden.

Veel bijval krijgt Carotta vooralsnog niet. Het Ngtinds Bijbelgenootschap nam onlangs in
een zeer ongebruikelijke verklaring afstand van kijek en van de documentaire. ,,Het boek
is excentriek, zo excentriek dat het zichzelf buidéscussie plaatst”, aldus het NBG.

Volgens Carotta is het levensverhaal van Caedaaliestina terechtgekomen via Romeinse
oorlogsveteranen die daar een kolonie stichtten. &allié maakten ze Galilea, Caesars
overwinningen werden Jezus' wonderen, 'belegevdenden 'bezetenen’, Caesars lauwerkrans
werd Jezus' doornenkroon. En Caesar gold ookads 'zan god', van de godin Venus. Via
kleine foutjes bij het overschrijven is Caesarefewverhaal zo in het evangelie van Jezus
'‘gemuteerd’, zegt Carotta.

Vandaar de overeenkomsten in namen: Caesar belwjal@erste zege in Corfinium, Jezus
deed zijn eerste wonder in Kafarnaum. Beiden haddehtelijke ontmoetingen: Caesar met
Nicomedes, Jezus met Nicodemus.

In beide verhalen is er iemand die zijn handemiscbuld wast: bij Caesar Lepidus, bij Jezus
Pilatus. De naam Christus zou een verhaspelingsaiinArchiereus Megistos, Grieks voor
'hogepriester’, een eretitel die in Latijn voor Ramse keizers werd gebruikt.

'Een zoektocht naar de ware Christus', is de oitelaran de documentaire van Jan van
Friesland. De film heeft echter niet het karakten een zoektocht, want Carotta heeft alle
antwoorden al en Van Friesland tekent ze op. Hebksgeen analyse, met voor- en
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tegenstanders. De film is meer een twee uur duehege, met lichtbeelden die het betoog
moeten ondersteunen.

LOAD-DATE: November 10, 2007
LANGUAGE: DUTCH; NEDERLANDS
GRAPHIC: verhaspeling

PUBLICATION-TYPE: Krant
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Christus als Caesar: een discussie
LENGTH: 947 words

HIGHLIGHT:

Is Francesco Carotta, schrijver van het boek WassJEaesar?, de Galileo van de 21e eeuw?
Zelf gelooft hij heilig in zijn theorie dat Jezu$istus als historische figuur dezelfde is als
Julius Caesar.

Francesco Carotta de Galileo bespeurt veel oveosesiien tussen het leven van Christus en
dat van de Romeinse keizer Julius Caesar. Zo gaekr volgens hem van toeval geen sprake
kan zijn. De levensverhalen van Jezus en van Caallan vrijwel samen, vanaf het begin

van hun publieke optreden bij een rivier (Rubicsordaan) tot en met hun gewelddadige
dood (neergestoken, gekruisigd) door toedoen varvegader (Brutus, Judas).

Alle bekende uitspraken van Jezus zijn ook bij @aésvinden en tal van namen lijken op
elkaar, volgens Carotta. Zijn boek Was Jezus Caasascheen al in 2002, baarde opzien,
maar raakte ook snel weer in de vergetelheid.
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Tv-maker Jan van Friesland blaast de theorie dtadsnieuw leven in. Zijn documentaire
Het evangelie van Caesar wordt waarschijnlijk votfygar door de VARA op tv
uitgezonden.

Als Carotta gelijk heeft, zou dat een omwentelimglé westerse beschaving betekenen,
vergelijkbaar met de ontdekking van Galileo, zedemmeer filosoof Paul Cliteur destijds

over het boek. Galileo verkondigde begin zeventepeluw dat de aarde om de zon draait, en
niet andersom. Hij werd niet geloofd en als keitiete kerkelijke ban gedaan.

Veel bijval krijgt Carotta vooralsnog niet. Het Ngthnds Bijbelgenootschap (NBG) nam
onlangs - in een zeer ongebruikelijke verklarirdstand van zijn boek en van de
documentaire. Het boek is excentriek, zo excentt@khet zichzelf buiten discussie plaatst.
Het is ‘fictie vermomd als wetenschap', aldus H&GN

Volgens Carotta is het levensverhaal van Caedaalestina terechtgekomen via Romeinse
oorlogsveteranen die daar een kolonie stichtten. Fallie maakten ze Galilea, Caesars
overwinningen werden Jezus' wonderen, 'belegevdenden 'bezetenen’, Caesars lauwerkrans
werd Jezus' doornenkroon. Caesar gold ook als waomod', van de godin Venus.

Via kleine foutjes bij het overschrijven is Caedasgensverhaal zo in het evangelie van Jezus
'‘gemuteerd’, zegt Carotta - dat woord verwijst maevolutietheorie, waarbij de ene
diersoort via kleine aanpassingen evolueert totaeelere diersoort.

Vandaar de overeenkomsten in namen: Caesar belwjal@erste zege in Corfinium, Jezus
deed zijn eerste wonder in Kafarnaum. Beiden haddehtelijke ontmoetingen: Caesar met
Nicomedes, Jezus met Nicodemus.

In beide verhalen is er iemand die zijn handemiscauld wast: bij Caesar Lepidus, bij Jezus
Pilatus. De naam Christus zou een verhaspeling/aijnArchiereus Megistos, Grieks voor
'hogepriester’, een eretitel die in Latijnse vevsier Romeinse keizers werd gebruikt.

Een zoektocht naar de ware Christus, is de ongleviih de documentaire van Jan van
Friesland. De film heeft echter niet het karakten een zoektocht, want Carotta heeft alle
antwoorden al en Van Friesland tekent ze op.

Het is ook geen analyse, met voor- en tegenstanderilm is meer een twee uur durend
college, met lichtbeelden die het betoog moeteremtdunen.

Carotta, een taalkundige, kwam in 1989 op het deede gelijkenis tussen Caesar en Jezus.
Hij vertelt erover met de gedrevenheid van iemaedstkeds meer in de greep van zijn eigen
theorie is gekomen. Steeds meer weet hij in digkgels onder te brengen.

Zo ziet hij het 'Veni, vidi, vici' van Caesar (kkam, ik zag, ik overwon’) terug bij de blinde
die Jezus genas: 'ik kwam, ik waste me en ik ken'zDe namen van de speciale vrouwen in
het leven van Caesar en Jezus komen dan wel ree¢@v, maar Carotta weet ze in verband
te brengen: 'magdala’ in Maria Magdalena betekergn' en Cleopatra was koningin van
Alexandrie, een stad die bekend stond om zijn auert.

Wat is dan het 'evangelie van Caesar', als hgite flezus was? Gerard Janssen, classicus,
vertaler en leraar aan het Piter Jelles Gymnasiubeéuwarden, legt het uit. Hij is een van
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de medestanders die in de film aan het woord komaast een Griekse cultureel antropoloog
en een Spaanse priester die vindt dat christebrirzide herkomst van hun geloof moeten
verdiepen.

"We zijn mensen samen met elkaar en we moetenseva@ maken", dat is volgens Janssen
de erfenis van Caesar voor nu. Naastenliefde enHzatigheid, je vindt het bij Caesar. Hij
vergaf en had zijn vijanden lief, herstelde hunipesin ere. Dat werd zijn einde: ze staken
hem dood. Zoals Jezus de dood vond bij mensenigieMdm redden.

Ze kwamen wel op verschillende manieren aan huh eiaar er is een opvallende parallel:
drie dagen na Caesars dood werd een wassen pbprdienoest voorstellen, aan een soort
kruis omhoog geheven, om het volk van Rome te laiemwat hoge heren met hun keizer
hadden gedaan. Dat was het werk van zijn trouwgeliolg Marcus Antonius. Uit die
rouwplechtigheid is het kruisigingsverhaal ontstazgt Carotta.

Jan van Friesland is door hem gegrepen. Hij heattat hij het boek had gelezen, vier jaar
aan de documentaire gewerkt. Hij is op het Fri¢attgtand opgegroeid, zijn ouders zaten bij
een vrij-evangelische huisgemeente. Hij wil dezedsahap vertellen, ook al zal het voor veel
mensen nu nog te revolutionair zijn, denkt hij.

Slechts twee figuranten geven in de film even tegeh Een priester bij een kerststal, die
zegt: het zou waar kunnen zijn wat u allemaal zegiar je moet er wel een heel sterk geloof
voor hebben.

Dan is er een puber, leerling van Janssen, diggmpaurman in de klas wijst: "Mijn tweede
naam is David, hij heet David, zijn wij dus dezelfdk vind de theorie over Caesar geen
bedreiging, maar ik vind hem ook niet waar. OmHiata Bijbel wel als historisch boek
beschouw."

LANGUAGE: Dutch

PUB-TYPE: NEWSPAPER

PERSBERICHT
Leiden, 16 oktober 2008
Was Jesus Caesar?

Het controversiéle boek nu als cinema-documentaire

Op 2 november gaat de documentaire The Gospel of €sar — discovering the historical
Christ, in premiére op het Leids Film Festival. Inde documentaire, geinspireerd op het
boek Was Jesus Caesar? presenteert de Italiaansalieundige, filosoof en schrijver
Francesco Carotta zijn theorie dat het verhaal vadesus Christus gebaseerd is op het
leven van Julius Caesar. De evangelieteksten ovesziis zijn een latere herschrijving van
de oorspronkelijke Caesargeschiedenis, met de kruggng als meest opvallende
overeenkomst.

Nadat het boek Was Jesus Caesar? in 2002 voorapbef zorgde, volgde
documentairemaker Jan van Friesland de taalkumdigevier jaar volgde op diens zoektocht
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naar de oorsprong van het Christendom. Ook filmpgedm Spaanse priester die, samen met
Carotta en met de jongeren uit zijn parochie, dsmonkelijke rouwplechtigheid van Caesar
reconstrueert. Zij maken zichtbaar dat Caesars daathsleep gelijkenis vertoont met het
kruisigingsverhaal over Jezus. "Als de theorie @arnotta klopt, zou dat een omwenteling in
de westerse beschaving betekenen”, zei onder teseydf Paul Cliteur destijds over het
boek. Niet iedereen is echter overtuigd door ddekkingen van Carotta en er is vanuit
diverse hoeken kritiek geuit op zijn boek. Zelflss Italiaans- Duitse taalkundige overtuigd
van de verklaringskracht van zijn theorie. Met ewegend linguistische argumenten brengt
hij zo veel overeenkomsten naar voren dat er valdgeem niet meer gesproken kan worden
van toeval.

Festival premiere

Voor het Leids Film Festival betekent dit een sgante premiére. “Dit is de eerste keer dat
de documentaire aan het grote publiek getoond vesrdita alle ophef die het boek teweeg
heeft gebracht, zijn we benieuwd naar de reacpededilm”, aldus Alexander Mouret,
directeur LFF. Na afloop van de film is er een Qtemet Jan van Friesland. De vertoning in
Leiden is tevens het begin van een tournee varGdspel of Caesar langs diverse
internationale filmfestivals. De openingsfilm vagth.eids Film Festival 2008 is W. van
regisseur Oliver Stone. Het volledige programmta iginden op www.leidsfilmfestival.nl.
[Einde bericht]

Noot voor de redactie:

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met

Anne van den Bos

PR Leids Film Festival

Anne@leidsfilmfestival.nl

06-20 789 218

www.leidsfilmfestival.nl

over het Leids Film Festival

Het Leids Film Festival is een jaarlijks filmfestiv Van 29 oktober t/m 2 novmeber 2008
vindt de derde editie plaats. Het festival

biedt naast premiéres en voorpremiéres van Hollgwea Arthouse films ook nieuwe
populaire films uit onder meer Rusland en

Midden-Europa en klassiekers uit Japan. Tot héitvidehoort tevens een competitie voor
jonge filmmakers genaamd Hollandse

Nieuwe. De beste films van het festival winnen Eeeren Haring. De organisatie streeft
ernaar een vernieuwend en verjongend

festival te creéren dat voor een breed publiekankelijk is. Gedurende de vijf festivaldagen
wordt op verschillende locaties in de

Leidse binnenstad een breed aanbod aan films getdaast filmvertoningen worden er ook
exposities, lezingen en feesten

georganiseerd.

The Gospel of Caesar in Leiden in premiére

LEIDEN - De documentaire The Gospel of Caesar - di®vering the historical Christ,
van de Nederlandse filmmaker Jan van Friesland, gaap 2 november in premiére op
het Leids Film Festival. De film is geinspireerd ofnet controversiéle boek Was Jesus
Caesar?

Dat maakte het festival donderdag bekend.
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In 2002 presenteerde de Italiaanse taalkundigesdidf en schrijver Francesco Carotta in het
boek Was Jesus Caesar? zijn theorie dat het veraaalezus Christus gebaseerd is op het
leven van Julius Caesar. De evangelieteksten @zeiskijn een latere herschrijving van de
oorspronkelijke Caesargeschiedenis, met de kragigls meest opvallende overeenkomst.

Grote ophef

Het boek veroorzaakte grote ophef. Documentairemake van Friesland volgde de
taalkundige daarop ruim vier jaar op diens zoektoelar de oorsprong van het christendom.
Ook filmde hij een Spaanse priester die, samenQasaitta en met de jongeren uit zijn
parochie, de oorspronkelijke rouwplechtigheid vae€ar reconstrueert. Zij maken zichtbaar
dat Caesars dood en nasleep gelijkenis vertonemendtruisigingsverhaal over Jezus.

Het Leids Film Festival heeft van 29 oktober toineet 2 november voor de derde keer plaats.
De openingsfilm van het festival is W. van regisg@liver Stone.

(ANP)

16/10/08 14u20

http://www.ad.nl/ad/nl/1023/Film/article/detail/3696/2008/10/16/The-Gospel-of-Caesar-in-
Leiden-in-premi-egrave-re.dhtml#

BN/DeStem

October 17, 2008

"The Gospel of Caesar' in Leiden in premiere
SECTION: GEHELE OPLAGE; Page: B20 (43)
LENGTH: 165 words

LEIDEN - De documentaire The Gospel of Caesarcadiering the historical Christ, van de
Nederlandse filmmaker Jan van Friesland, gaatogv2mber in premiere op het Leids Film
Festival. De film is geinspireerd op het controieesboek Was Jesus Caesar?

In 2002 presenteerde de Italiaanse taalkundigeleij\er Francesco Carotta in het boek Was
Jesus Caesar? zijn theorie dat het verhaal vais Idmistus gebaseerd is op het leven van
Julius Caesar. De evangelieteksten over Jezuseijratere herschrijving van de
oorspronkelijke Caesargeschiedenis, met de kragigls meest opvallende overeenkomst.
Het boek veroorzaakte grote ophef. Van Frieslangdeode taalkundige op diens zoektocht
naar de oorsprong van het christendom. Ook filmigedm Spaanse priester die, samen met
Carotta en de jongeren uit zijn parochie, de roeeipiigheid van Caesar reconstrueert. Zij
maken zichtbaar dat Caesars dood gelijkenis vetrimen het kruisigingsverhaal over Jezus.
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de Volkskrant
November 5, 2007
maandag

Journalist zoekt antwoord: was Jezus nou Caesaietif

BYLINE: Maud Effting

SECTION: ACHTERKANT; Blz. 16

LENGTH: 707 woorden

Jan van Friesland, voormalig eindredacteur vaneBhiof, maakte een documentaire over de
Italiaanse taalkundige Francesco Carotta, die beéwlaeJezus Christus eigenlijk Julius
Caesar is -een omstreden theorie. Van Frieslaaadiarde zijn documentaire, Het Evangelie
van Caesar - Zoektocht naar de ware Christus,anz@lf, en ontmoette veel weerstand bij
wetenschappers.

Geloof je zelf ook dat Jezus in werkelijkheid Caesas?

'Als ik een documentaire maak over Chinees porseteiu je dan ook vragen of ik erin
geloofde?’

Nee. Maar nu wil ik het wel weten.

'Nou, ik vind de theorie van Carotta overrompelstetk. Maar ik ben gewoon een journalist,
ik laat zien welke bewijzen hij heeft. k neem dézeorie heel serieus, maar als je hier
aandacht aan besteedt, dan word je al snel halfgaeremd. Of te enthousiast. Of een
godsdienstwaanzinnige.'

Word je zo genoemd dan?
'Nog niet.'
Wat is nu het belangrijkste bewijs voor de stellitag Jezus Christus Julius Caesar was?

'Dat zijn twee dingen. Ten eerste is nergens bewdatJezus Christus echt heeft bestaan.
Terwijl het bewijs voor het bestaan van Caesarwekigend is. En ten tweede zijn er heel
veel parallellen tussen het evangelie van Jezude éeksten over Julius Caesar. Dat maakt
zeer aannemelijk dat het verhaal van Jezus Chesgeslijk het verhaal van Julius Caesar is.'

Welke parallellen zijn dat dan?

'Alle beroemde uitspraken van Caesar vind je tardget evangelie. Veni, vidi, vici
bijvoorbeeld. Dat betekent: ik kwam, ik zag en Wleowon. Dat vind je ook terug bij Jezus.
Die zegt: ik kwam, ik zag en ik waste mij. Ik helatkundigen geraadpleegd, en die zeggen
dat het Griekse woord voor overwinnen erg lijkthags Griekse woord voor wassen, en dat
die woorden makkelijk te verhaspelen zijn.
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'En zo is er meer. Jezus en Caesar worden allebmioord, en allebei gestoken door een man
die Longinus heet. De een met een lans en de ametezen dolk, maar de gelijkenis is
opvallend. Verder wordt aan beiden een afgehakidh@angeboden; aan Jezus het hoofd van
Johannes de Doper, en aan Caesar dat van Ponipeinsbben allebei nachtelijke
ontmoetingen; de een met Nicomedes, de ander rketiBinus. Beiden worden verraden met
een kus. De een door Judas, de ander door Brujnsigam, Brutus lunius, verschilt in het
Grieks maar één streepje met de schrijfwijze vatasuVerder droegen ze beiden een kroon;
Caesar van laurierbladen, Jezus van doornen. darusGalilea, Caesar in Gallié. En ga zo
maar door. Het is heel aannemelijk dat die Caesiimsis meegenomen door veteranen die
zich in Palestina vestigden.'

Klassiek historicus Anton van Hooff zegt dat diekpol is. Volgens hem bedrijft Carotta
pseudo-wetenschap.

'Maar deze man moet je buiten beschouwing latgrhéift erover gepubliceerd zonder dat
hij het heeft gelezen. Veel theologen weigerenaengdord te staan. Als ik ze benader,
zeggen ze na drie minuten: dit is totale onzin; Wikik niks mee te maken hebben. Ze doen
gewoon de deur dicht. Dat maakt het voor mij alspalist alleen maar interessanter. Maar ik
vind dat er een wetenschappelijk discours gehouusst worden. De theorie wordt gedragen
door internationale deskundigen.’

Ben je niet bang voor gek te worden versleten?

'Nee. Wat heb ik te verliezen? Ik kan wel tegenstentje. Het hoort bij mijn vak. Dat
minkukels als Martin Bril het verhaal afdoen alzionterwijl ze het boek niet eens gelezen
hebben, ach.’

Waarom komen er zo weinig tegenstanders aan hetiilmale documentaire?

'lk heb een 'beleef-documentaire’ willen makervdly de zoektocht van twee mensen. Dan is
het ondoenlijk om op elk feitje tegenstanders astnoord te laten. Het is geen hoor-
wederhoordocumentaire a la Teleac.'

Wanneer wordt de documentaire nou uitgezonden?

'Dat weet ik nog niet. De VARA probeert hem in getitema te krijgen. Ik denk dat het ook
interessant is voor de bioscoop, maar ik heb neg gistributeur.’

Je hebt hier vier jaar aan gewijd. Waar kwam hit gendaan?
'Het heeft drie ton gekost. lk heb geld van de VAgkregen, en van het COBOfonds. Ik
heb er ook eigen geld in gestoken, en mensen jritaafé hebben geholpen. Maar ik wil

geen gepiep. Het was mijn eigen keuze.'

Maud Effting

SUBJECT: Religion (93%); Movie Reviews (85%); Book Revie(@4%)
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NOS TELETEKST BERICHT 30 Oktober 2007
VARA brengt Evangelie van Caesar

mDe VARA brengt een documentaire uit over de thedaiede evangelies over Jezus een
hervertelling zijn van het leven van de Romeinseréer Caesar.

De documentaire heeft als titel 'Het evangelie ®aasar'. Hij is in vier jaar tijd gemaakt door
regisseur Jan van Friesland. Die is uitgegaan garbeek van een Italiaanse taalkundige en
kreeg steun van een rooms-katholieke priesterpanfe.

De taalkundige somt een groot aantal overeenkonogteénssen de evangelies en de biografie
van Julius Caesar. Hij noemt de biografie de braamwit het verhaal over Jezus is ontstaan.
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Uw reacties op de inhoud van de VPRO Gids, VPRO-programma’s en andere mediazaken
kunt u sturen naar deze rubrick, bij voorkeur per e-mail: forum@vpro.nl.
Postadres: VPRO Gids / Forum, Postbus 11, 1200]C Hilversum. Vermeld altijd uw naam, adres en telefoonnummer.

Wat een schitterende VPRO Gids
mochten wij metde 51/52 2008/9
vitgave ontvangen 1!
Prachtig, qua uitstraling en qua in-
houd 11
Met een werkelijk fantastisch
mooie “omslag” 111
'n Pluim voor de maakster van de
prachtige nostalgische en stijlvolle
merklap, die in de omslag is ver-
werkt 11
Chapeau voor alle betrokkenen I1!
Wij kunnen en zullen de gids t/m 2
jan. 2008 iedere dag met een fijn
gevoel, ook fetterlijk (voelt nl.
“voornaam” en prettig aan), ter
hand nemen 11!
U allen een fijne Kerst, en een in
alle opzichten voorspoedig 2009
toegewenst 1!
Met vriendelijke groeten van een
trouw lid,
Thea Berhen, Veldhoven
V PRD ~Goeth Nr 2
Jezus en Caesar re/i/og
Eenzijdigheid kan het artikel over
Van Frieslands documentaire Het
Evungelie vun Coesar niet untzegd
worden. Dat de regisseur de hoofd-
persoon in zijn film kritiekloos be-
nadert is een gotspe. lk tel in de
film minstens vijf sprekende tegen-
standers naast een zaalen een
dorp vol zwijgende. Afgezien van

deze onjuistheid behandelt het ar-

tikel niet eens de film, maar gaat
het-in negaticye zin - uitsluitend

over de theorie van Carotta, die de

relatie tussen de Divus lulius-ver-
ering en de |ezus-cultus omstandig
en beargumenteerd beschreven
heeft. Daarbij worden niet de vele
prominente buitenlandse protago-
nisten geclteerd, maar ultsluitend
twee slecht geinformeerde Neder-
landse tggensta nders en een ge-
heel onwetende Belg aan het
woord gelaten.
‘Ik geloof er niets van,’ zegt de gelo-
vige Meijer. Hij is aan Carotta’s boek
begonnen, maar heeft het met
weerzin van zich afgeworpen. Gelo-
vige Bodar heeft het boek helemaal
niet gelezen, want hij wist bij voor-
baat al dat het klinkklare nonsens
bevatte, net als missionaris Van
Hooff die al zes jaar lang ieder die
zich welwillend over Carotta’s the-
orie uitlaat met zijn hijgerige ach-
tervolgingen het zwijgen tracht op
te leggen (onder andere heeft deze
‘wetenschapper’, achter de rug van
de regisseur om, geprobeerd de
film te saboteren, door bij een be-
langrijke financier (het COBOfonds)
de integriteitvan van Friesland In
twijfel te trekken; rechtsfilosoof Cli-
teur heeft - naar hij schrijft —een
‘block sender’ op zijn mailbox;
ete.).
Tegenstander Van Uyifanghe heeft
het boek zelfs niet gezien. Als enige
van de drie voert hij één inhoude-
lijk tegenargument aan: Tacitus.
Dat aan Tacitus ontleende argu-
mentis echter uiterst zwak, zo niet
ondeugdelijk, daar het meermalen
met kracht van argument bestre-
denis. Voorts klaagt deze specialist
van heiligenlevens erover dat boe-
ken met 500 voetnoten niet aan de
hak kamen. Allez, laat hem begin-
nen aan Was Jezus Caesar en zijn
738 voetnoten.
Het Is ongelofelijk dat hoogopge-
leide lieden de nieuwtestamenti-
sche sprookjesverhalen voor reéle
geschiedschrijving houden. je
moet toch een erg gekleurde bril
ophebben en veel door de vingers
zien om voor zoete koek te slikken

zoonvan Jahweh hebben gehou-
den, dat een barrevoets rondtrek-
kende en smadelijk gedode predi-
ker de founding fathcr van het
Vaticaan is, dat keizer Constantijn
de cultus van een dwarse alluch-
toon tot zijn Romeinse overwin-
ningsreligie heett gemaakt. Ten
vvervlpede: enig historisch hard
bewijs voor Jezus’ bestaan ont-
breekt. inderdaad, je moet wel een
erg groot geloof hebben.
Drs A.P_J. Hendriks, vertaler van
Carotta en auteur van Rouw en
Razerni] om Caesar, Utrecht
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Uitgebreide toelichtingen op de
antwoorden zijn te zien op:

AAARNAL EVAITY il

dat de jaloerse en wrede god uit
het Qude Testament iets te maken
heeft met de liehebbende en ver-
gevingsgezinde van het Nieuwe,
dat Joden ooit een Jood voor de

wiww.de ienapstefamilievanne-
derland.nl
wavw.deknapsteklasvanneder-
fand.nl
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Journalist Ton van

den Berg praat

wekelijks met

bekende en onbe-

kende (provinciale)

Utrechters over het

wel en wee in stad

en regio. Dit keer

met de psycholoog

en auteur Tommie

f@ﬁﬁﬁiﬁiﬁ?ﬁ;‘n ijn van huis uit katholieke ouders waren bang dat hij het
boek verschijnt met geloof in God zou verliezen, en daarom mocht hij niet stu-
een gedetailleerd deren. Tommie Hendriks: "Mijn moeder knipte uit de
verslag van de krant allerlei advertenties voor baantjes en liet me solliciteren.
moord op de Maar ik had allang mijn twijfels over de Bijbel met z'n Nieuwe
Romeinse staats-  Testament die een vergevingsgezinde God laat zien, in tegen-
man enveldheer  gtelling tot het Oude Testament waarin God een wrede en auto-
Julius Caesar. ritaire figuur is."

Op z'n 21e, volwassen voor de wet

en dus het recht zelf te mogen kie-

zen, ging hij toch studeren. Het

werd psychologie en geen filosofie

wat hij eigenlijk wilde. En zo kwam

hij toch zijn ouders enigszins tege-

moet. "Maar ik koos bewust voor

functiepsychologie oftewel experi-

mentele psychologie omdat die tak

voor mij toch het dichtste bij filo-

sofie kwam." :

Vanuit zijn studie vond hij een

baan op het Psychologisch Labora-

torium van de Universiteit Utrecht,

waar ook de bekende publicist Piet

Vroon werkte. Hendriks kwam er,

onder invloed van hoogleraar Ep

Kaster, in aanraking met het

onderzoek naar de effecten van

reuk en geur op mensen. In zijn

werk behandelde hij bijna dertig

jaar lang talloze patiénten die met

geurstoornissen kampten als ge-

volg van ongevallen of virale infec-

ties.

Filosofische levensvragen kwamen

in het Psychologische Lab wel eens

aan de orde, maar jaren later pas

zou Hendriks weer geconfronteerd

worden met zijn twijfels over de

Bijbel. "Via mijn belangstelling

voor de historie van de stad

Utrecht, las ik veel over geschiede-

nis en zo kwam ik in een publicatie

iets tegen over ene Francesco Ca-

rotta, een Italiaan in Duitsland, die

beweerde dat Jezus Christus eigen-

lijk een overlevering was van Juli-

us Caesar. "Zulke onzin wil ik wel

eens lezen', dacht ik meteen en heb

dat boek, dat in het Duits geschre-

ven was, over laten komen."

Hendriks las het boek, niet één



maar twee, drie keer. Het bleek
precies in te spelen op zijn eigen
twijfels: "Het gangbare verhaal
over Jezus, dat kan niet kloppen.
Ik kan niet geloven dat iemand die
zo'n softe taal sprak in een '
woestijn aan de rand van het Ro-
meinse rijk, dat die een wereldreli-
_gie zou stichten. Er moest iets an-
ders zijn geweest en die Carotta
legde feilloos uit, met verwijzing
naar authentieke bronnen, welke
parallellen er zijn met het leven
van Julius Caesar. De conclusie:
Jezus, dat was Caesar."

Hendriks was onder de indruk van
het boek, maar kreeg het gevoel
dat hij een geheim met zich mee-
droeg. Dit moesten meer mensen
lezen, vond hij, en maakte een ver-
taling van het boek in het Neder-
lands en droeg bij aan de Engelse
vertaling. "Dat ik Carotta naar
Nederland heb gehaald is één van
de vier dingen in mijn leven waar
ik extra trots op ben. Waarom?
Omdat het dingen waren waarbij
ik het genoegen heb mogen sma-
ken dat ik het zelf was die in een
eenmansactie iets voor elkaar
kreeg.

Soms duurde het jaren, maar als
het lukte was ik daar trots op. In de
tuin achter de Bruntenhof bijvoor-
beeld staat een beeld van de
Utrechtse schrijver CCS Crone. Ik
heb daar via het Utrechts Monu-
menten Fonds (UMF), waar ik lan-
ge tijd in het bestuur heb gezeten,
heel hard aan moeten trekken. Ik
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heb zelf de beeldhouwer Hans Bay-
ens zover gekregen dat hij voor
weinig geld dat beeld maakte en bij
de onthulling hadden we Simon
Carmiggelt, die Crones werk goed
‘kende, die een toespraak hield. .
Wethouder Van Willigenburg had
mijn voorzitter gevraagd 'Hoe
krijgt dat UMF dat allemaal voor
elkaar?' Gewoon, door door te zet-
tell.“

De andere 'dingen' waar Hendriks
extra trots op is? Toen het UMF in
de jaren tachtig in financiéle moei-
lijkheden kwam, dreigden ambte-
naren van de gemeente de organi-
satie over te nemen. Via een lobby
van Hendriks richting burge-
meester Vos, die

voorzitter werd,

kon dat worden

voorkomen. En

in de jaren ne-

gentig zorgde de

psycholoog er-

voor dat de

kastaniebomen

op de Neude

niet werden gekapt. :

"Als kind had ik vaak vanuit het
huis van mijn oma in de Voorstraat
naar die bomen op de Neude zitten
kijken. Ik kon niet verkroppen dat
die moesten wijken om er een kaal
plein van te maken. Gelukkig ont-
dekte ik dat het bomen waren die
meteen na de oorlog als bevrij-

‘dingshomen waren geplant. Dat

was een goede argumentatie, toen
nog, om zoiets tegen te houden."
Het huis in de Voorstraat is voor
Hendriks nog altijd een bijzondere
plek. Zijn aanwezigheid daar als
baby in een kinderwagen zorgde
ervoor dat een joodse onderduiker
op tijd werd gewaarschuwd en zich
kon verbergen.

"Mijn moeder had mij in de wagen
op de gang gezet, uit de buurt van
een zusje van haar. Maar dat zusje
zocht mij toch op en toen zag ze die
mannen, later bleken het Neder-
landse politieagenten, op de trap
die een razzia hielden. Zusje
schreeuwde de heleboel bij elkaar
van schrik en zo kon meneer As-
scher, die boven in een kamertje
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woonde met een vriendin, zich nog
op tijd verbergen."

"In de Voorstraat, of eigenlijk in de
zijstraat ervan: de Slachtstraat,
hadden mijn ouders, Joop en

Truus, elkaar toevallig ontmoet bij

de brievenbus. Het was avond en -
vanwege de verduistering in de
oorlog was het pikdonker. Later,
toen zij inging op zijn nitnodiging
naar de film te gaan, zag hij in het
licht van de bioscoop dat ze rood
haar had.”

Joop en Truus trouwden, voor de
kerk was dat op 27 januari 1942,

zowat de koudste dag van de vorige
eeuw. In de Willibrorduskerk
vroor het en familie van vaders-
kant, die uit Vleuten waren komen
lopen, werden onwel van de kou en
moesten worden opgenomen in
het ziekenhuis.

Tommie Hendriks werd geboren in
1943, nadat Truus eerst een mis-
kraam had gehad. 'Jo, ik kan geén
kinderen krijgen’, had ze toen ge-
schreeuwd. Maar het kwam toch
goed, er volgden na Tommie nog
twaalf kinderen. :

De Utrechter Hendriks heeft in
zijn paspoort als geboortestad Am-
sterdam staan. "Mijn ouders waren
in de Dapperbuurt in Amsterdam
gaan wonen omdat mijn vader als
machinist van de NS daar gestatio-
neerd was. Na de oorlog zijn we
teruggekeerd naar Utrecht en heb-
ben in Hoograven gewoond waar
ik op de St. Jan de Doperschool zat
van hoofdmeester Hermans. Van
die school ging ik met drie andere
leerlingen: Dick van Hees, Jos
Staatsen en Ton van Qostrum naar
het Bonifaciuslyceum waar ik de
HBS deed. Liever was ik naar het
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gymnasium gegaan waar je ook
oud-Grieks en Latijn leerde. Het
Paternoster (Onzevader, red.) kon
ik zo opzeggen in het Latijn, maar
mijn ouders vonden die richting
niet nodig omdat ik beter iets prak-
tisch kon leren waarmee ik mijn
brood kon gaan verdienen."

" Eind jaren negentig volgde Hen-
driks alsnog een studie Latijn die
nog leidde tot een bijzonder boekje
met tekst en uitleg van Latijnse op-
schriften op en rond oude Utrecht-
se panden. En de studie zorgde er-
voor dat hij nog beter in staat was
een vertaling te maken van het
boek van Carotta dat veel verwij-
zingen kent naar geschriften in het

(oud-)Gricks en het
Latijn.

De talloze sceptici
die de verwant-
schap tussen Julius
Caesar en Jezus
Christus onverbid-
delijk naar het rijk
der fabelen verwij-

zen, hebben Hen-
driks niet doen verstommen. In-
tegendeel, onder aanvuring van
zijn vriend en journalist Jan van
Friesland, die voor de VARA-tv de
documentaire 'Het evangelie van
Caesar' maakte, heeft hij de ge-
beurtenissen rond de moord op
Caesar op 15 maart 44 v. Chr. tot in
detail uitgepluisd en bijna tot op
de minuut beschreven, en daarmee
opnieuw allerlei verbanden gelegd
met het leven van Jezus Christus.
Een voorbeeld is de vergoddelij-
king van Caesar op de derde dag na
zijn dood door de Romeinse bevol-
king wat zou staan voor de herrij-
zenis van Christus.
Hendriks is al maanden klaar met
schrijven en het boek 'Rouw en Ra-
zernij om Caesar' had al in de win-
kel moeten liggen. "Er waren pro-
blemen met het afdrukken van
oud-Griekse woorden. De software
moest daarvoor worden aange-
past," zegt de auteur. "Het wordt
nu waarschijnlijk maart. Op zich
wel toepasselijk dat het uitkomt in
de maand waarin Caesar vennaﬂrd
werd." :
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